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V. Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2010/C 195/02 Byla C-228/09: 2010 m. geguzés 20 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Lenkijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — PVM — Direktyva
2006/112/EB — 78, 79, 83 ir 86 straipsniai — Apmokestinamoji vert¢ — Automobilio pardavimas
— Neijregistruotiems automobiliams taikomo mokescio jtraukimas j apmokestinamaja vertg) ........ 2
2010/C 195/03 Byla C-187/10: 2010 m. balandzio 16 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Baris Unal pries Staatssecretaris van Justitie ......................cooo... 2
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PraneSimo Nr.

2010/C 195/04

2010/C 195/05

2010/C 195/06

2010/C 195/07

2010/C 195/08

2010/C 195/09

2010/C 195/10

2010/C 195/11

2010/C 195/12

2010/C 195/13

2010/C 195/14

2010/C 195/15

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-190/10: 2010 m. balandzio 16 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendima byloje Génesis Seguros Generales Sociedad Andnima de Seguros y Reaseguros (GENESIS)
pries Boys Toys S.A., Administracién del Estado .......... ... ... i

Byla C-192/10: 2010 m. balandzio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Ispanijos
Karalyste ..o

Byla C-194/10: 2010 m. balandzio 21 d. Landgericht Miinchen I (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Robert Nicolaus Abt, Daniela Kalwarowskyj, Mangusta Beteiligungs GmbH,
Karsten Trippel, VC-Services GmbH, Henning Hahmann pries Hypo Real Estate Holding AG ..............

Byla C-197/10: 2010 m. balandzio 23 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendima byloje Unio de Pagesos de Catalunya pries Administracion del Estado y Coordinadora de
Organizaciones de Agricultores y Ganaderos — Iniciativa Rural del Estado Espafiol ........................

Byla C-199/10: 2010 m. balandzio 26 d. Supremo Tribunal Administrativo (Portugalija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Secilpar — Sociedade Unipessoal S pries Fazenda Piblica

Byla C-203/10: 2010 m. balandzio 26 d. Varhoven administrativen sad (Bulgarija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Varnos miesto Skundy ir vykdymo administravimo direkcijos prie nacio-
nalinés pajamy agentiiros centrinés valdybos direktorius prieS Auto Nikolovi OOD .........................

Byla C-205/10 P: 2010 m. balandzio 30 d. Heinz Helmuth Eriksen pateiktas apeliacinis skundas deél
2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-516/08, Heinz
Helmuth Eriksen pries Europos KOMiSig ... ......ooeeeomu ettt et

Byla C-210/10: 2010 m. geguzés 3 d. Hajdii-Bihar Megyei Birdsdg (Vengrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Urbdn Mdrton pries Vdm- és Pénziigydiség Eszak-alfoldi Regiondlis Parancs-
MORSAZA o oot

Byla C-213/10: 2010 m. geguzés 4 d. Lietuvos Auksciausiojo Teismo (Lietuvos Respublika) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje F-Tex SIA pries Lietuvos-Anglijos UAB ,Jadecloud-Vilma“

Byla C-217/10 P: 2010 m. geguZés 5 d. Bent Hansen pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. kovo
24 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-6/09, Bent Hansen pries Europos
KOmisijg . ..o

Byla C-221/10 P: 2010 m. geguzés 7 d. Artegodan GmbH pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m.
kovo 3 d. Bendrojo Teismo (3etoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-429/05, Artegodan GmbH pries
Europos Komisijg, kita proceso Salis: Vokietijos Federaciné Respublika ........ ... ...,

Byla C-222/10 P: 2010 m. geguzés 7 d. Brigit Lind pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. kovo
24 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-5/09, Brigit Lind pries Europos
KOMISIG . o
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PraneSimo Nr.

2010/C 195/16

2010/C 195/17

2010/C 195/18

2010/C 195/19

2010/C 195/20

2010/C 195/21

2010/C 195/22

2010/C 195/23

2010/C 195/24

2010/C 195/25

2010/C 195/26

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-223/10: 2010 m. geguzés 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija prieS Austrijos
ReSPUDLIRG . oo

Byla C-229/10: 2010 m. geguzés 10 d. Tribunal Civel da Comarca do Porto (Portugalija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Maria Alice Penddo Lapa Costa Ferreira, Alexandra
Penddo Lapa Ferreira pries Companhia de Seguros Tranquilidade SA ... ... ... ...,

Byla C-233/10: 2010 m. geguzés 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Nyderlandy
Karalyste ..o

Byla C-246/10: 2010 m. geguzés 18 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Liuksemburgo
DidZigjg HErcogyste ........ oot

Byla C-251/10 P: 2010 m. geguzés 20 d. KEK Diavlos pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. kovo
18 d. Bendrojo Teismo (vienas teis¢jas) priimto sprendimo byloje T-190/07, KEK Diavlos pries Europos
KOMUSIG . o

Byla C-253/10: 2010 m. geguzés 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Slovakijos
ReSpUDLIRG . oo

Byla C-257/10: 2010 m. geguzés 25 d. Regeringsritten (Svedija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendima byloje Forsikringskdssan pries Elisabeth Bergstrm ...............iiiiiiiiiiiiiiiinnnaaa...

Byla C-146/09: 2010 m. balandzio 22 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Prof. Dr. Claus Scholl pries
Stadtwerke Aachen AG ... ... o o

Byla C-491/09: 2010 m. balandzio 6 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija
pries Belgijos KaralySte .. ..........uuuuue

Byla C-553/09 P: 2010 m. balandzio 21 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje BCS SpA
pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Deere & Company ........

Bendrasis Teismas

Byla T-35/09: 2010 m. birzelio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Procaps prie§ VRDT — Biofarma
(PROCAPS) (Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy zenklo
PROCAPS paraiska — Ankstesni nacionalinis ir tarptautinis Zodiniai prekiy Zenklai PROCAPTAN —
Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Prekiy ir paslaugy
panasumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punktas
(dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)) .........................
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(Tesinys antrajame virselyje)
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PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2010/C 195/27 Bylos T-128/08 ir T-241/08: 2010 m. geguzés 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CBI ir ABISP pries
Komisijg (Valstybés pagalba — Belgijos institucijy skirtos subsidijos valstybinéms ligoninéms — Bendros
ekonominés svarbos paslauga — Skundas — Tariamas sprendimas nutraukti skundo nagrinégjimg —
Paskesnis sprendimo, kuriuo pagalba pripazjstama deranti su bendraja rinka, priémimas — Nereika-
lingumas priimti sprendima) ... ... .. 17

2010/C 195/28 Byla T-441/08: 2010 m. geguzés 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ICO Services pries Parlamentg ir
Tarybg (leskinys dél panaikinimo — Sprendimas Nr. 626/2008/CE — Bendra judriojo palydovinio rysio
sistemy operatoriy atrankos ir leidimy i§davimo sistema — Tiesioginio poveikio nebuvimas —
NeprilMtnumMas) . ... e 18

2010/C 195/29 Byla T-502/08: 2010 m. geguzés 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Volkswagen pries VRDT —
Deutsche BP (SunGasoline) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas —
Nereikalingumas priimti sprendima) ...... ..o 18

2010/C 195/30 Byla T-200/09: 2010 m. geguzés 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Abertis Infraestructuras pries
Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Koncentracija — Sprendimas nutraukti procediirg, pradéta pagal
Reglamento (EB) Nr. 139/2004 21 straipsnio 4 dalj — Ieskinio pareiskimo terminas — PradZios

momentas — Neprilmtinumas) .. .........o oot e 18
2010/C 195/31 Byla T-15/10 R: 2010 m. geguzés 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Noko Ngele pries
Komisijg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones —
Formos reikalavimai — Neprilmtinumas) ... .................eeueeeieeuiiiiii e, 19
2010/C 195/32 Byla T-194/10: 2010 m. balandzio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Vengrija pries Komisijg ........... 19
2010/C 195/33 Byla T-207/10: 2010 m. geguzés 6 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche Telekom pries Komisijg ...... 20
2010/C 195/34 Byla T-211/10: 2010 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje Stralfors Aktiebolag pries VRDT — (ID
SOLUTIONS) ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e 21
2010/C 195/35 Byla T-212/10: 2010 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje Strdlfors Aktiebolag pries VRDT —
(IDENTIFICATION SOLUTIONS) ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e 21
2010/C 195/36 Byla T-213/10 P: 2010 m. geguzés 10 d. P pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. vasario 24 d.
Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-89/09 P pries Europos Parlamentg .................ccccooooo... 22
2010/C 195/37 Byla T-214/10: 2010 m. geguzés 7 d. pareikstas ieskinys byloje Moselland pries VRDT — Renta Siete
(DIVINUS) ..o e 23
2010/C 195/38 Byla T-215/10: 2010 m. geguzés 11 d. pareikstas ieskinys byloje Graikijos Respublika pries Komisijg 23

(Tesinys treciajame virselyje)
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2010/C 195/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidinys

OL C 179, 2010 7 3

Skelbti leidiniai:

OL C 161, 2010 6 19
OL C 148, 2010 6 5
OL C 134, 2010 5 22
OL C 113, 2010 5 1
OL C 100, 2010 4 17
OL C 80, 2010 3 27

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2010 m. geguzés 20 d. Teisingumo Teismo (treioji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Lenkijos Respublikg

(Byla C-228/09) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — PVM — Direktyva

2006/112/EB — 78, 79, 83 ir 86 straipsniai — Apmokesti-

namoji verté — Automobilio pardavimas — Nejregistruotiems

automobiliams taikomo mokescio jtraukimas j apmokestina-
myjq verte)

(2010/C 195/02)

Proceso kalba: lenky

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou ir
A. Stobiecka-Kuik

Atsakové: Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Dowgielewicz,
M. Jarosz ir A. Rutkowska

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 2006 m. lapkri¢io 28
d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokes¢io bendros sistemos (OL L 347, p. 1) 78, 79, 83 ir
86 straipsniy pazeidimas — Automobilio pardavimas — Regist-
ruojant automobilj mokamo mokescio jtraukimas j apmokesti-
namgja verte

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti iS Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 233, 2009 9 26.

2010 m. balandzio 16 d. Raad van State (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Baris Unal prie§ Staatssecretaris van Justitie

(Byla C-187/10)
(2010/C 195/03)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Baris Unal

Atsakovas: Staatssecretaris van Justitie

Prejudicinis klausimas

Ar 1980 m. rugséjo 19 d. Asociacijos tarybos sprendimo Nr.
1/80 dél asociacijos plétros 6 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka,
atsizvelgiant j teisinio saugumo principa, draudzia kompetentin-
goms nacionalinéms institucijoms tokiais atvejais, kai nebuvo
apgaulés veiksmy, pasibaigus 6 straipsnio 1 dalies pirmoje jtrau-
koje numatytam vieneriy mety terminui atgaline data panaikinti
darbuotojo turko leidimg gyventi Salyje nuo laiko momento,
nuo kurio nebéra nacionalinéje teis¢je numatyto pagrindo
iduoti leidima gyventi Salyje?
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2010 m. balandZio 16 d. Tribunal Supremo (Ispanija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Génesis Seguros Generales Sociedad Andnima de Seguros y

Reaseguros (GENESIS) pries Boys Toys S.A., Administracion
del Estado

(Byla C-190/10)
(2010/C 195/04)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Génesis Seguros Generales Sociedad Andnima de Seguros y
Reaseguros (GENESIS)

Atsakovés: Boys Toys S.A. ir Administracién del Estado

Prejudicinis klausimas

Ar 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
dél Bendrijos prekiy Zenklo (*) 27 straipsnj galima aiskinti taip,
kad galima atsizvelgti ne tik i Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos
pateikimo VRDT datg, bet ir | valanda bei minute (su salyga, kad
tokie duomenys fiksuojami), nustatant laiko prioriteta t3 pacia
dieng pateikto nacionalinio prekiy Zenklo atzvilgiu, kai pagal
pastarojo prekiy Zenklo registracija reglamentuojancia vidaus
teisés normg svarbi yra pateikimo valanda?

() OLL 11, 1994, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk.,
1t, p. 146.

2010 m. balandZio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-192/10)
(2010/C 195/05)
Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama S. Pardo Quintilldn ir A.
Marghelis

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi nacionaliniy priemoniy, batiny
uztikrinti, kad laikomasi pareigy, susijusiy su ,Cova da
Loba“ sgvartyno, esan¢io O Grovéje (Pontevedra, Galicija),
uzdarymu, valdymu ir kontrole po jo uzdarymo, Ispanijos
Karalysté nejvykde isipareigojimy pagal 1999 m. balandzio
26 d. Tarybos direktyvos 1999/31/EB deél atlicky savar-
tyny (*) 13 ir 14 straipsnius.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pagrindinis Direktyvos 1999/31/EB tikslas — uzkirsti kelia
ar kuo labiau sumazinti atlieky savartyny neigiama poveikj
aplinkai, ypa¢ pavirSiniy ir poZeminiy vandeny, dirvoZemio
ir oro tar3ai, jskaitant Siltnamio efekts, ir atlicky sgvartyny
keliamg pavojy Zmonéms, kylantj 3alinant atliekas | savar-
tyna ir véliau per visa savartyno veikimo laika

2. Kaip matyti i§ Ispanijos institucijy perduotos informacijos,
leidimas ,Cova da Loba“ savartynui i§duotas 2000 metais.
Vadinasi, remiantis Direktyvos 1999/31/EB 14 straipsniu, tai
yra esamas sgvartynas.

3. ,Cova da Loba“ sgvartynas buvo apleistas, prie§ tai jo neuz-
darius ir neuztikrinus jo valdymo ir kontrolés po uzdarymo,
kaip numatyta direktyvos 13 straipsnyje.

4. I§ Ispanijos institucijy perduotos informacijos matyti, kad
,Cova da Loba“ savartyno uzdarymo procediira nebuvo
baigta. Todél, atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, tokia padétis
pazeidzia Direktyvos 1999/31/EB 13 ir 14 straipsnius.

() OLL 182, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 4 t.,
p. 228.

2010 m. balandzio 21 d. Landgericht Miinchen I (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Robert Nicolaus Abt, Daniela Kalwarowskyj, Mangusta
Beteiligungs GmbH, Karsten Trippel, VC-Services GmbH,
Henning Hahmann prie§ Hypo Real Estate Holding AG

(Byla C-194/10)
(2010/C 195/06)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Miinchen I
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Robert Nicolaus Abt, Daniela Kalwarowskyj, Mangusta
Beteiligungs GmbH, Karsten Trippel, VC-Services GmbH, Henning
Hahmann

Atsakové: Hypo Real Estate Holding AG

Istojusi j bylg Salis: Klaus E. H. Zapf, Inge Jung-Arend

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2007/36/EB (!) 5 straipsnio 1 dalis, atsizvel-
giant | Europos teisés iSankstinio poveikio draudima,
taikoma tuo atveju, kai nacionalinis jstatymy leidéjas priémé
priemong, kuri, pasibaigus direktyvos jgyvendinimo
terminui, nustoja galios ir pagal kurig Siuo jgyvendinimo
terminu leidZiama nustatyti iki vienos dienos sutrumpinta
visuotinio akcininky susirinkimo susaukimo terming, jei
visuotinis akcininky susirinkimas priima sprendimg (padi-
dinti kapitala, nesuteikiant teisés pasirasyti naujai isleistas
akcijas), kuris, remiantis jstatyminiu potvarkiu, toliau galioja
ji iregistravus Juridiniy asmeny registre, net jei sis visuotinio
akcininky susirinkimo sprendimas panaikinamas pagal
patenkintg ieskinj dél panaikinimo?

2. Jei i pirmesnj klausimg atsakoma teigiamai: ar Direktyvos
2007/36/EB 5 straipsnio 1 dalies pazeidimas gali bati patei-
sinamas Bendrijos teisés nuostatomis, visy pirma EB sutar-
ties 297 straipsniu?

—

2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/36/EB dél naudojimosi tam tikromis akcininky teisémis bend-
rovése, kuriy akcijos jtrauktos i prekyba reguliuojamoje rinkoje (OL
L 184, p. 17).

2010 m. balandZio 23 d. Tribunal Supremo (Ispanija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Unio de Pagesos de Catalunya prie§ Administracion del
Estado y Coordinadora de Organizaciones de Agricultores y
Ganaderos — Iniciativa Rural del Estado Espaiiol

(Byla C-197/10)
(2010/C 195/07)
Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Unio de Pagesos de Catalunya

Atsakovés: Administracion del Estado ir Coordinadora de Organiza-
ciones de Agricultores y Ganaderos — Iniciativa Rural del Estado
Espaiiol

Prejudicinis klausimas

Ar 2007 m. lapkricio 2 d. Karaliaus dekreto Nr. 1470/2007 9
straipsnio 2 dalis, kurioje siekiant gauti bendraja iSmoka is
nacionalinio rezervo nustatoma salyga, kad ji skiriama tiems
jauniesiems tkininkams, kurie pirmg kartg jsikiré pagal
Zemés iikio plétros programg, sudaryta vadovaujantis 2005
m. rugs¢jo 20 d. Tarybos reglamentu Nr. 1698/2005 (1),
atitinka 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1782/2003 (%) 42 straipsnio 3 dalj?

(!) Reglamentas dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
paramos kaimo plétrai (OL L 277, p. 1).

(®) Reglamentas, nustatantis bendrgsias tiesioginés paramos schemy
pagal bendra Zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras
paramos schemas tkininkams bei i§ dalies keiciantis Reglamentus
(EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB)
Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB) Nr.
1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr.
2529/2001 (OL L 270, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 3 sk, 4 t., p. 269).

2010 m. balandZio 26 d. Supremo Tribunal Administrativo
(Portugalija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Secilpar — Sociedade Unipessoal S pries

Fazenda Piiblica

(Byla C-199/10)

(2010/C 195/08)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Secilpar — Sociedade Unipessoal SL

Atsakové: Fazenda Piiblica
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Prejudicinis klausimas

Atsizvelgiant | Portugalijos ir Ispanijos sudaryta konvencija dél
dvigubo apmokestinimo iSvengimo, ar prie Saltinio i§skaitomas
pelno mokestis uz 2003 m., taikant nacionalinéje teritorijoje
nejsisteigusiai bendrovei 15 % tarifg uZ jai, kaip valstybéje naréje
jsteigtos bendrovés akcininkei, i§mokétus dividendus remiantis
tuo metu galiojusios redakcijos CIRC 80 straipsnio 2 dalies
punktu ir 88 straipsnio 3 dalies b punktu bei 4 ir 5 dalimis,
CIRS 71 straipsnio a ir d punktais ir EBF 59 straipsniu, paZei-
dzia EB sutarties 12, 43, 46, 56 straipsniuose ir 58 straipsnio 3
dalyje numatytus nediskriminavimo, isisteigimo laisvés ir laisvo
kapitalo judéjimo principus bei Direktyvos 90/435[EEB () 5
straipsnio 1 dalj?

(") 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva dél bendrosios mokesciy
sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy patronuojancioms ir
dukterinéms bendrovéms (OL L 225, p. 6; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t., p. 147)

2010 m. balandZio 26 d. Varhoven administrativen sad

(Bulgarija)  pateiktas praSymas priimti  prejudicinj

sprendimg byloje Varnos miesto Skundy ir vykdymo

administravimo  direkcijos  prie  nacionalinés  pajamy

agentiiros  centrinés  valdybos direktorius prieS Auto
Nikolovi OOD

(Byla C-203/10)
(2010/C 195/09)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: Skundy ir vykdymo administravimo direkcijos prie
nacionalinés pajamy agentiiros centrinés valdybos direktoriaus
pavaduotojas

Kita proceso Salis: Auto Nikolovi OOD

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokes¢io bendros sistemos (1) 311 straipsnio 1 dalies 1

punkte jtvirtinta sgvoka ,naudotos prekés“ taip pat apima
naudotus kilnojamuosius daiktus, kurie néra individualizuoti
(pagal marke, modelj, serijos numerj, gamybos metus ir t. t.)
taip, kad skirtysi nuo kity tos pacios risies daikty, taciau
apibidinami pagal rasinius pozymius?

. Ar Direktyvos 2006/112/EB 311 straipsnio 1 dalies 1

punkte esancia formuluote ,kaip apibrézia valstybés narés”
valstybéms naréms suteikiama galimybé pacioms apibreézti
ynaudoty prekiy“ savoka, arba nacionaliniame jstatyme turi
biti tiksliai atkartota direktyvoje jtvirtinta savoka?

. Ar nacionalinéje nuostatoje ijtvirtintas reikalavimas, kad

naudotos prekés turi bati individualiai apibréztos, atitinka
Bendrijos teiséje jtvirtintos ,naudoty prekiy“ sgvokos turinj
ir prasme?

. Ar atsizvelgiant j Direktyvos 2006/112/EB 51 konstatuoja-

mojoje dalyje nurodytus tikslus galima daryti prielaida, kad
Direktyvos 2006/112/EB 314 straipsnio 1 dalyje esanti
formuluoté ,kai tas prekes jam Bendrijos viduje tieké
<...>“ taip pat apima paties apmokestinamojo prekybininko
atliekama naudoty prekiy importa.

. Jei marzos apmokestinimo schema taip pat taikoma apmo-

kestinamojo asmens atliekamam jo paties importuoty
naudoty prekiy tiekimui, ar asmuo, i§ kurio apmokestina-
masis asmuo isigijo Sias prekes, turi priklausyti vienai i§ 314
straipsnio a—d punktuose jvardyty asmeny grupiy?

. Ar Direktyvos 2006/112/EB 320 straipsnio 1 dalyje nuro-

dytas prekiy sarasas yra i§samus?

. Ar Direktyvos 2006/112/EB 320 straipsnio 1 dalies pirma

pastraipg ir 2 dalj reikia aiSkinti taip, kad joms priestarauja
nacionaliné nuostata, pagal kuria apmokestinamojo prekybi-
ninko teisé j importuojant naudotas prekes sumokéto PVM
atskaitg atsiranda ir jgyvendinama laikotarpiu, kuriuo atlie-
kamas tolesnis $iy prekiy apmokestinamasis tiekimas,
kuriam apmokestinamasis prekybininkas taiko bendra
apmokestinimo tvarka?
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8. Ar Direktyvos 2006/112/EB 314 straipsnio a-d punktai ir
320 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa ir 2 dalis yra tiesio-
giai veikianCios nuostatos ir ar tokiu atveju kaip nagriné-
jamu nacionalinis teismas gali tiesiogiai jomis remtis?

—

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pride-
tinés vertés mokes¢io bendros sistemos (OL L 347, p. 1 ir klaidy
iStaisymas OL L 335, p. 60).

2010 m. balandZio 30 d. Heinz Helmuth Eriksen pateiktas

apeliacinis skundas dél 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo

Teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje
T-516/08, Heinz Helmuth Eriksen pries Europos Komisijg

(Byla C-205/10 P)
(2010/C 195/10)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Heinz Helmuth Eriksen, atstovaujamas advokato
I. Anderson

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo prago:

— Panaikinti vis3 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo spren-
dimg ir nutartj, kuriais apelianto ieskinys atmetamas kaip
akivaizdziai nepriimtinas ir jam nurodoma sumokéti byline-
jimosi ilaidas.

— Pripazinti apelianto apeliacinio skundo priimtinuma ir nuro-
dyti Komisijai apeliantui sumokeéti:

a) 800 000 EUR arba kita suma, kuria Teisingumo Teismas
laikyty teisinga ir sgZininga, uz buvusj, esamg ir biisima
skausma, kancias bei pasitenkinimo gyvenimu sumazé-
jima dél sunkiy jo sveikatos sutrikimy, kurie atsirado
Komisijai savavali§kai ir neteisétai atsisakius uztikrinti
Tulio specialioms pagalbos teikimo komandoms Direk-
tyvoje 96/29 (') numatyta medicining priezitira dél radia-
cijos sukelty ligy.

b) Bisimas iSlaidas gydymo jstaigoms arba priezitiros teikeé-
jams gydymui ir vaistams, kuriy reikia a punkte nuro-

dytiems sveikatos sutrikimams palengvinti ir (ar) gydyti
ir kuriy jis negali gauti savo valstybés narés suvisuome-
nintoje medicinos sistemoje.

¢) Priteisti i§ Komisijos apelianto dél ieskinio nagrinéjimo
Bendrajame Teisme ir Siame procese patirtas pagristo
dydzio bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1.

Bendrasis Teismas suklydo atmetes apelianto ieskinj dél
neturtinés Zalos atlyginimo kaip nepriimting ir iskreipé jo
reikalavimy ir ieskinio pagrindy esme¢. Dél Sio iskreipimo
Bendrasis Teismas nepripazino Komisijos neveikimo, dél
kurio inyko darbuotojy ir gyventojy vienody sveikatos
apsaugos radioaktyviyjy nelaimingy atsitikimy, sukelty bran-
duolinés energijos naudojimo kariniais tikslais, atvejais stan-
darty prasmé, savavalisky ir nesaziningy pateisinimy netei-
sétais.

. Valstybéms naréms bendry teisiniy principy netaikymas —

Bendrasis Teismas nejvertino neteiséto Komisijos kruops-
tumo trikumo, nerfipestingumo ir blogo administravimo
vadovaujantis valstybiy nariy teisés sistemoms bendrais
teisés principais tam, kad nustatyty administracijos atsako-
mybe uZ privatiems asmenims padaryta Zala, kaip numatyta
EAEB sutarties 188 straipsnyje.

Netinkamas i§imtinés Komisijos kompetencijos konkuren-
cijos i8imciy srityje taikymas skundo dél sveikatos apsaugos
taisykliy priimtinumui, be to, Bendrasis Teismas klaidingai
nagrinéjo Komisijos Tulio radioaktyviajam nelaimingam atsi-
tikimui taikyta karing iSimtj dél jsipareigojimy pagal svei-
katos apsaugos direktyva atsizvelges | Komisijos placig ir
iSimting diskrecija jgyvendinant ES konkurencijos politika
savo nuozitira suteikti i§imtis neteisétiems prekybos susita-
rimams. Bendrasis Teismas neatsizvelgé | Teisingumo
Teismo sprendimus kitose ES srityse, kuriose Komisija tokios
isimtinés diskrecijos neturi, o ieskinys dél Komisijos nevei-
kimo nebuvo pripazintas akivaizdziai nepriimtinu.

Bendrasis Teismas neatsizvelgé i aplinkybe, kad Komisija
neturi iSimtinés ir neribotos diskrecijos taikyti vienody svei-
katos apsaugos standarty, turint omeny, kad EAEB sutartyje
kompetencija taikyti i§imtis apibréziama ribotai ir numatomi
specifiniai privaciy asmeny skundy dél Komisijos neveikimo
srityse, kuriose nustatytos apsaugos priemonés, bidai. Tai
apima taip pat ir atvejus, kai Komisijos sprendimas neveikti
buvo skirtas kitai 3aliai.

Bendrasis Teismas nepatikrino, ar Komisijos sprendimas
neveikti prieStaravo specialiam EAEB sutarties tikslui apsau-
goti darbuotojy ir gyventojy sveikata.



2010717 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 1957

Bendrasis Teismas taip pat suklydo nepatikrines, ar Komi-
sijos sprendimas neveikti pazeide EAEB sutarties tikslus
nustatyti ir uztikrinti vienody sveikatos apsaugos standarty
taikyma siekiant apsaugoti darbuotojus ir gyventojus nuo
ilgalaikio jonizuojanciosios spinduliuotés poveikio. Todél
Bendrasis Teismas neatsizvelgé | Komisijos pareiga pagal
EAEB sutartj uztikrinti tinkamg sutarties nuostaty, jskaitant
ir jtvirtintg atsargumo principg, taikyma.

(") 1996 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyva 96/29/Euratomas, nusta-

tanti pagrindinius darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo
jonizuojanciosios spinduliuotés saugos standartus (OL L 159, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 291).

2010 m. geguzés 3 d. Hajdii-Bihar Megyei Birdsdg (Vengrija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Urbdn Madrton prie§ Vdm- és Pénziigydrség Eszak-alfoldi

Regiondlis Parancsnoksdga
(Byla C-210/10)
(2010/C 195/11)

Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hajdii-Bihar Megyei Birdsdg

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Urbdn Marton

Atsakové: Vim- és Pénziigydrség Eszak-alfoldi Regiondlis Parancsnok-
sdga

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar sankcijy sistema, imperatyviai numatanti skirti to paties
dydzio, t. y. 100 000 Vengrijos forinty, baudg uz Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 3821/85 (1) dél keliy transporto prie-
monése naudojamy tachografy 13-16 straipsniy pazeidima
atitinka  proporcingumo reikalavima, ijtvirtinta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 (?)
dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés
akty suderinimo ir i§ dalies kei¢iancio Tarybos reglamentus
(EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinancio
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85, 19 straipsnio 1-4
dalyse?

2. Ar sankcijy sistema, pagal kurig nenumatoma galimybé dife-
rencijuoti baudos dydj atsizvelgiant | padaryto pazeidimo
sunkumg, atitinka proporcingumo reikalavima?

3. Ar sankcijy sistema, pagal kuria neleidziama atsizvelgti |
pazeidéjo atsakomybe lengvinancias aplinkybes, atitinka
proporcingumo reikalavima?

4. Ar sankcijy sistema, pagal kurig neatsizvelgiama | pazeidéjo
asmening situacija, atitinka proporcingumo reikalavimg?

(") 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) 3821/85 de¢l
keliy transporto priemonése naudojamy tachografy (OL L 370, p. §;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 1 t, p. 227).

() 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socia-
liniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiCiantis Tarybos regla-
mentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis
Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, p. 1).

2010 m. geguzés 4 d. Lietuvos Auk$Ciausiojo Teismo

(Lietuvos  Respublika) pateiktas praSymas priimti

prejudicinj sprendima byloje F-Tex SIA prieS Lietuvos-
Anglijos UAB ,Jadecloud-Vilma*“

(Byla C-213/10)
(2010/C 195/12)
Proceso kalba: lietuviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos Auk3c¢iausiasis Teismas

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: F-Tex SIA

Atsakové: Lietuvos-Anglijos UAB ,Jadecloud-Vilma*

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, atsizvelgiant | Teisingumo Teismo Sprendimus Gourdain
pries Nadler ir Seagon, Reglamento Nr. 1346/2000 (') 3
straipsnio 1 dalies ir Reglamento Nr. 44/2001 (3 1
straipsnio 2 dalies b punkto nuostatos turi bati aiskinamos
taip, kad:
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a) bankroto byla nagrinéjantis nacionalinis teismas turi
iSimting jurisdikcija nagrinéti tiesiogiai i§ bankroto
proceso iSplaukiancius ar su juo glaudziai susijusius
actio Pauliana ieskinius, o tokios jurisdikcijos iSimtys
gali bati grindZziamos tik kitomis Reglamento
Nr. 1346/2000 nuostatomis?

b) jmonés, kuriai vienoje valstybéje naréje pradétas bank-
roto procesas, vienintelio kreditoriaus actio Pauliana
ieskinys, kuris:

— pareiktas kitoje valstybéje naréje ir

— kyla i$ bankroto administratoriaus jam atlygintinos sutar-
ties pagrindu perleistos reikalavimo teisés j treciuosius
asmenis taip apribojant bankroto administratoriaus reika-
lavimy apimtj pirmoje valstybéje naréje bei

— nekelia grésmeés kitiems galimiems kreditoriams,

kvalifikuotinas civiline ir komercine byla pagal Regla-
mento Nr. 44/2001 1 straipsnio 1 dalj?

2. Ar ieskovo teisé | teisming gynyba, kuri Teisingumo Teismo
pripazistama kaip bendrasis Europos Sajungos teisés
principas ir kuri garantuojama Europos Sgjungos pagrin-
diniy teisiy chartijos 47 straipsnio, turi bati suprantama ir
aiskinama taip, kad:

a) nacionaliniai teismai, turintys jurisdikcija nagrinétiactio
Pauliana ieskinj (priklausomai nuo jo sasajos su bankroto
procesu) arba pagal Reglamento Nr. 1346/2000 3
straipsnio 1 dalj, arba pagal Reglamento Nr. 44/2001
2 straipsnio 1 dalj, negali abu atsisakyti jurisdikcijos?

b) vienos valstybés narés teismui, priémus sprendima palik-
tiactio Pauliana ieSkinj nenagrinéta dél jurisdikcijos netu-
réjimo, kitos valstybés narés teismas, sickdamas uztik-
rinti ieSkovo teise i teisma, turi teis¢ ex officio pripazinti
savo paties jurisdikcijg, nepaisant to, kad pagal Europos
Sajungos teisés normas dél tarptautinés jurisdikcijos
nustatymo tokio sprendimo priimti negali?

(") 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 del
bankroto byly (OL L 160, p. 1: 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k, 19 sk, 1 t, p. 191).

(%) 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 del
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk, 4 t.,, p. 42).

2010 m. geguzés 5 d. Bent Hansen pateiktas apeliacinis
skundas dél 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo
(ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-6/09, Bent

Salys

Hansen pries Europos Komisijg
(Byla C-217/10 P)
(2010/C 195/13)

Proceso kalba: angly

Apeliantas: Bent Hansen, atstovaujamas advokato 1. Anderson

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— Panaikinti visg 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo spren-
dima ir nutartj, kuriais apelianto ieskinys atmetamas kaip
akivaizdZiai nepriimtinas ir jam nurodoma sumokéti byliné-
jimosi islaidas.

— Pripazinti apelianto apeliacinio skundo priimtinuma ir nuro-
dyti Komisijai apeliantui sumokeéti:

a)

800 000 EUR arba kitg sumg, kurig Teisingumo Teismas
laikyty teisinga ir saZininga, uz buvusj, esama ir blsimg
skausmg, kancias bei pasitenkinimo gyvenimu sumazé-
jimg dél sunkiy jo sveikatos sutrikimy, kurie atsirado
Komisijai savavaliskai ir neteisétai atsisakius uztikrinti
Tulio specialioms pagalbos teikimo komandoms Direk-
tyvoje 96/29 (') numatyta medicining prieZitra dél radia-
cijos sukelty ligy.

Biisimas islaidas gydymo istaigoms arba prieZitiros teiké-
jams gydymui ir vaistams, kuriy reikia a punkte nuro-
dytiems sveikatos sutrikimams palengvinti ir (ar) gydyti
ir kuriy jis negali gauti savo valstybés narés suvisuome-
nintoje medicinos sistemoje.

Priteisti i§ Komisijos apelianto dél ieskinio nagrinéjimo
Bendrajame Teisme ir Siame procese patirtas pagristo
dydzio bylinéjimosi ilaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Bendrasis Teismas suklydo atmetes apelianto ieskinj dél
neturtinés Zalos atlyginimo kaip nepriimting ir iSkreipé jo
reikalavimy ir ieskinio pagrindy esme. Dél Sio iSkreipimo
Bendrasis Teismas nepripazino Komisijos neveikimo, dél
kurio i$nyko darbuotojy ir gyventojy vienody sveikatos
apsaugos radioaktyviyjy nelaimingy atsitikimy, sukelty bran-
duolinés energijos naudojimo kariniais tikslais, atvejais stan-
darty prasmé, savavalisky ir nesaziningy pateisinimy netei-
sétais.

2. Valstybéms naréms bendry teisiniy principy netaikymas —
Bendrasis Teismas nejvertino neteiséto Komisijos kruops-
tumo trikumo, nerfipestingumo ir blogo administravimo
vadovaujantis valstybiy nariy teisés sistemoms bendrais
teisés principais tam, kad nustatyty administracijos atsako-
mybe uZ privatiems asmenims padaryta Zala, kaip numatyta
EAEB sutarties 188 straipsnyje.

3. Netinkamas iSimtinés Komisijos kompetencijos konkuren-
cijos i§iméiy srityje taikymas skundo dél sveikatos apsaugos
taisykliy priimtinumui, be to, Bendrasis Teismas klaidingai
nagrinéjo Komisijos Tulio radioaktyviajam nelaimingam atsi-
tikimui taikyta karing iSimtj dél jsipareigojimy pagal svei-
katos apsaugos direktyva atsizvelges | Komisijos placia ir
iSimting diskrecijg jgyvendinant ES konkurencijos politika
savo nuozitira suteikti i§imtis neteisétiems prekybos susita-
rimams. Bendrasis Teismas neatsizvelgé | Teisingumo
Teismo sprendimus kitose ES srityse, kuriose Komisija tokios
isimtinés diskrecijos neturi, o ieskinys dél Komisijos nevei-
kimo nebuvo pripazintas akivaizdziai nepriimtinu.

Bendrasis Teismas neatsizvelgé i aplinkybe, kad Komisija
neturi i§imtinés ir neribotos diskrecijos taikyti vienody svei-
katos apsaugos standarty, turint omeny, kad EAEB sutartyje
kompetencija taikyti i§imtis apibréziama ribotai ir numatomi
specifiniai privaciy asmeny skundy dél Komisijos neveikimo
srityse, kuriose nustatytos apsaugos priemonés, biidai. Tai
apima taip pat ir atvejus, kai Komisijos sprendimas neveikti
buvo skirtas kitai 3aliai.

4. Bendrasis Teismas nepatikrino, ar Komisijos sprendimas
neveikti priestaravo specialiam EAEB sutarties tikslui apsau-
goti darbuotojy ir gyventojy sveikata.

Bendrasis Teismas taip pat suklydo nepatikrings, ar Komi-
sijos sprendimas neveikti pazeide EAEB sutarties tikslus
nustatyti ir uZtikrinti vienody sveikatos apsaugos standarty
taikyma siekiant apsaugoti darbuotojus ir gyventojus nuo

ilgalaikio jonizuojanciosios spinduliuotés poveikio. Todél
Bendrasis Teismas neatsizvelgé | Komisijos pareiga pagal
EAEB sutartj uztikrinti tinkamg sutarties nuostaty, jskaitant
ir jtvirtint atsargumo principa, taikyma.

(") 1996 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyva 96/29/Euratomas, nusta-
tanti pagrindinius darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo
jonizuojanciosios spinduliuotés saugos standartus (OL L 159, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 291).

2010 m. geguzés 7 d. Artegodan GmbH pateiktas apeliacinis

skundas dél 2010 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo (Sestoji

kolegija) priimto sprendimo byloje T-429/05, Artegodan

GmbH pries Europos Komisijg, kita proceso Salis: Vokietijos
Federaciné Respublika

(Byla C-221/10 P)
(2010/C 195/14)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Artegodan GmbH, atstovaujama advokaty U. Reese ir
A. Meyer-Sandrock

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Vokietijos Federaciné
Respublika

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo sprendima
byloje T-429/05.

— Priteisti i§ atsakovés sumokéti apeliantei 1 430 821,36 euro
kartu su 8 % palitkanomis, skai¢iuojamomis nuo sprendimo
priémimo dienos iki visos sumos sumokéjimo; nepatenkinus
Sio reikalavimo, grazinti byla Bendrajam Teismui, kad nusta-
tyty reikalaujamg sumg.

— Pripazinti, kad atsakové turi atlyginti apeliantei visa Zalg,
kurig ji patirs dél rinkodaros islaidy, reikalingy atkurti vaisto
Tenuate retard padétj rinkoje, kurig jis uzémeé tol, kol atsa-
kové neatSauke leidimo.
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— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2010 m. kovo 3 d. Sprendimu Bendrasis Teismas atmeté
apeliantés ieskinj dél zalos atlyginimo dél leidimy pateikti j
rinkg vaistus atSaukimo. Ieskinys buvo atmestas. leskinio atme-
timas buvo pagristas tuo, kad nebuvo jokio Komisijos padaryto
rimto Bendrijos teisés nuostaty pazeidimo. Kompetencijos
taisykliy paZeidimas negali sukelti atsakomybés, nes kompeten-
cijos taisyklés néra skirtos jmoniy ekonominiams interesams
apsaugoti. Atitinkama Direktyvos 65/65 11 straipsnio nuostata
taip pat neaiski. Iki Siol nebuvo jokio su tuo susijusio prece-
dento. Tai galéty pagristai paaiskinti Komisijos padarytas teisés
klaidas. Be to, reikéjo atsizvelgti | medicininiy ir profesiniy
nuomoniy tyrimo sudétinguma. Apskritai buvo atliktas toks
sudétingas teisiniy ir faktiniy aplinkybiy vertinimas, kad Direk-
tyvos 65/65 11 straipsnio pazeidimas negaléjo biiti vertinamas
kaip pakankamai rimtas paZeidimas.

Apeliaciniame skunde apelianté tvirtina, kad kompetencijos
taisyklémis, kuriomis ribojama Europos institucijy kompetencija
atSauktiny teisinés padéties atzvilgiu, siekiama apsaugoti pilieciy
ir jmoniy teises. Apeliantés nuomone, kompetencijos taisykliy
pazeidimas sprendime turéjo biati kvalifikuojamas kaip pakan-
kamai rimtas paZeidimas.

I§ to matyti, kad Komisija neturéjo diskrecijos priimti spren-
dimg. Be to, Komisija priémé ne tik abstrakéia nuostats, bet
administraciniais veiksmais atSauké apeliantés teising padéti.
Apeliantés reikalaujama 7ala yra ne nustatyty abstrak¢iy stan-
darty netiesioginis ar tiesioginis poveikis, bet konkre¢ios admi-
nistracinés priemonés tikslas ir turinys. Apeliantés nuomone,
Komisija turéjo labai rpestingai iSnagrinéti, ar buvo pakan-
kamas pagrindas atSaukti leidima.

Tai nepriestarauja sveikatos apsaugos prioritetams ir atsargumo
principo ypatingai svarbai. Apeliantés nuomone, Sie principai,
nors teiséti, net jei yra neaiskus faktinis pagrindas, negali patei-
sinti ribojanciy priemoniy priémimo jmoniy atzvilgiu. Siekiant
nustatyti teisinés valstybés pusiausvyra ir proporcingumo
principo laikymasis reikia kaip antring teising apsauga nustatyti
galimybe gauti protingo dydzio Zalos atlyginima.

Atsizvelgiant i tai, negalima teigti, kad batina atsisakyti antrinés
teisinés apsaugos, siekiant veiksmingai jgyvendinti atsargumo
principa. Todél $ios bylos aplinkybémis Komisija neturéjo jokios
diskrecijos. Tokiomis aplinkybémis nekyla grésmé, kad atsar-

gumo principo taikymui gali trukdyti galimos atsakomybés
pasekmeés.

Negalima remtis Direktyvos 65/65 11 straipsnio neaiskumu
norint atmesti reikalavimus dél atsakomybés. Apeliantés
teigimu, dél tokiy abejoniy atsakomybé tenka ne atitinkamai
jmonei, bet paciai Bendrijai. Bendrija, gindamasi nuo reikala-
vimy atlyginti Zala, neturéty remtis tuo, kad ji nejvykdé jsipa-
reigojimy pagal pakankamai aiskias ir nedviprasmiskas
nuostatas.

Be to, precedento nebuvimas negali biti atleidimo nuo atsako-
mybés priezastis. Bendrijos institucijos neturi jokiy privilegijy,
susijusiy su atleidimu nuo atsakomybés ,teisés po pirmos
klaidos“ prasme. Be to, Teisingumo Teismas jau nustaté, kad
Komisijos sprendimas buvo neteisétas proceso ir materialiaja
prasme. Todél, kai Komisijos sprendimas buvo priimtas, jau
buvo suformuotas precedentas.

Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy sudétingumo nepakanka, kad bty
paneigtas rimtas pazeidimas. Tai galioja tada, kai tik adminis-
traciniai veiksmai, atlickami be jokio jvertinimo ar diskrecijos,
kuriais ketinama paveikti turima teising padétj ir taip atsiranda
tiesioginé ir numatoma materialiné Zala.

Be to, uz vaisty reglamentavimo klausimus atsakingos institu-
cijos turi atitinkama profesing ir teising kompetencija. Todél tik
vidutinio sudétingumo, kokie paprastai yra gincai dél vaisty
saugumo ir veiksmingumo, nepakanka, kad bity paneigtas
rimtas paZeidimas.

2010 m. geguzés 7 d. Brigit Lind pateiktas apeliacinis
skundas dél 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo
(ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-5/09,
Brigit Lind pries Europos Komisijg

(Byla C-222/10 P)

(2010/C 195/15)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Brigit Lind, atstovaujama advokato 1. Anderson

Kita proceso Salis: Europos Komisija



20107 17

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 19511

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti visg 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo spren-

dimg ir nutartj, kuriais apeliantés ieskinys atmetamas kaip
akivaizdziai nepriimtinas ir nurodoma jai sumokéti bylingji-
mosi i$laidas.

— Pripazinti apeliantés apeliacinio skundo priimtinumag ir

nurodyti Komisijai apeliantei sumoketi:

a) 50000 EUR arba kitg suma, kurig Teisingumo Teismas
laikyty teisinga ir saZininga, uz jos patirtg sukrétima ir
sielvartg dél brolio kanciy ir mirties, kurias sukélé Komi-
sijos savavaliSkas ir neteisétas atsisakymas uztikrinti su
medicinine priezitra susijusiy Direktyvos 96/29 (')
nuostaty jgyvendinima nuo radiologinés avarijos Tulyje
nukentéjusiy buvusiy darbuotojy atzvilgiu;

b) ieskoves atstovaujamiems John Erling Nochen paveldéto-
jams:

i) 250 000 EUR arba kitag sumg, kurig Teisingumo
Teismas laikyty teisinga ir sazininga, uz laikotarpiu
nuo 2006 m. iki jo mirties 2008 m. dél plauciy
veézio patirtg skausmg ir kancias, iskaitant Zinojimag,
kad sutrumpéjo gyvenimas, kuriuos sukélé Komisijos
savavaliSkas ir neteisétas atsisakymas uztikrinti su
medicinine priezitira susijusiy Direktyvos 96/29
nuostaty jgyvendinima nuo radiologinés avarijos
Tulyje nukentéjusiy buvusiy darbuotojy atzvilgiu,

i) ir 6 000 EUR laidojimo islaidy.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1.

Bendrasis Teismas suklydo atmetes apeliantés ieskinj dél
neturtinés Zalos atlyginimo kaip nepriimting ir iSkreipé jos
reikalavimy ir ieskinio pagrindy esme. Dél Sio iskreipimo
Bendrasis Teismas nepripazino Komisijos neveikimo, dél
kurio inyko darbuotojy ir gyventojy vienody sveikatos
apsaugos radioaktyviyjy nelaimingy atsitikimy, sukelty bran-
duolinés energijos naudojimo kariniais tikslais, atvejais stan-
darty prasmé, savavalisky ir nesgziningy pateisinimy netei-
sétais.

Valstybéms naréms bendry teisiniy principy netaikymas —
Bendrasis Teismas nejvertino neteiséto Komisijos kruops-

tumo trikumo, neripestingumo ir blogo administravimo
vadovaujantis valstybiy nariy teisés sistemoms bendrais
teisés principais tam, kad nustatyty administracijos atsako-
mybe uZ privatiems asmenims padaryta Zala, kaip numatyta
EAEB sutarties 188 straipsnyje.

Netinkamas i§imtinés Komisijos kompetencijos konkuren-
cijos i8imc¢iy srityje taikymas skundo dél sveikatos apsaugos
taisykliy priimtinumui, be to, Bendrasis Teismas klaidingai
nagrinéjo Komisijos Tulio radioaktyviajam nelaimingam atsi-
tikimui taikytg karing iSimtj dél isipareigojimy pagal svei-
katos apsaugos direktyva atsizvelges | Komisijos placia ir
iSimting diskrecija jgyvendinant ES konkurencijos politika
savo nuozifira suteikti iSimtis neteisétiems prekybos susita-
rimams. Bendrasis Teismas neatsizvelgé | Teisingumo
Teismo sprendimus kitose ES srityse, kuriose Komisija tokios
iSimtinés diskrecijos neturi, o ieskinys dél Komisijos nevei-
kimo nebuvo pripazintas akivaizdziai nepriimtinu.

Bendrasis Teismas neatsizvelgé i aplinkybe, kad Komisija
neturi i§imtinés ir neribotos diskrecijos taikyti vienody svei-
katos apsaugos standarty, turint omeny, kad EAEB sutartyje
kompetencija taikyti i§imtis apibréziama ribotai ir numatomi
specifiniai privaciy asmeny skundy dél Komisijos neveikimo
srityse, kuriose nustatytos apsaugos priemongés, bidai. Tai
apima taip pat ir atvejus, kai Komisijos sprendimas neveikti
buvo skirtas kitai Saliai.

Bendrasis Teismas nepatikrino, ar Komisijos sprendimas
neveikti prieStaravo specialiam EAEB sutarties tikslui apsau-
goti darbuotojy ir gyventojy sveikatg.

Bendrasis Teismas taip pat suklydo nepatikrings, ar Komi-
sijos sprendimas neveikti paZeidé EAEB sutarties tikslus
nustatyti ir uztikrinti vienody sveikatos apsaugos standarty
taikymg siekiant apsaugoti darbuotojus ir gyventojus nuo
ilgalaikio jonizuojanciosios spinduliuotés poveikio. Todél
Bendrasis Teismas neatsizvelgé | Komisijos pareigg pagal
EAEB sutartj uztikrinti tinkamg sutarties nuostaty, jskaitant
ir jtvirtintg atsargumo principa, taikyma.

Bendrijos Teismas nepatikrino, ar Komisijos sprendimas
neveikti nepazeidé aukstesnés pagal galia teisés normos
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Atsizvelgiant | Europos Zmogaus teisiy konvencijos inkorpo-
ravimg j ES teismo praktika Bendrasis Teismas padaré klaida
atsisakes iSnagrinéti, ar Komisijos sprendimas atsisakyti
taikyti su medicinine priezitira susijusias Direktyvos 96/29
nuostatas pazeidé $ios konvencijos 2 straipsnij, nes $is spren-
dimas neveikti apgalvotai sukélé pavojy B. Lind brolio
gyvybei, kuris dél ilgalaikio radiacijos poveikio susirgo
veziu, kuris progresavo ir nebuvo gydomas, ir dél kurio jis
mire.

(") 1996 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyva 96/29/Euratomas, nusta-
tanti pagrindinius darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo
jonizuojanciosios spinduliuotés saugos standartus (OL L 159, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 291).

2010 m. geguzés 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Komisija pries Austrijos Respublikg

(Byla C-223/10)
(2010/C 195/16)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Adam ir L
Hadjiyiannis

Atsakové: Austrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy nuostaty, reikalingy igyven-
dinti 2008 m. liepos 18 d. Komisijos direktyva
2008/74/[EB ('), i§ dalies kei¢iancig Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2005/55/EB ir Tarybos direktyvos
2005/78/EB nuostatas dél varikliniy transporto priemoniy
tipo patvirtinimo atsiZvelgiant | iSmetamyjy terSaly kiekj i3
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy
(Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir
priezifiros informacijos prieigos, arba bet kuriuo atveju apie
jas visas neprane§usi Komisijai, Austrijos Respublika
nejvykdé isipareigojimy pagal sia direktyva.

— Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2009 m. sausio 2 diena.

() OL L 192, p. 51.

2010 m. geguzés 10 d. Tribunal Civel da Comarca do Porto

(Portugalija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Maria Alice Penddo Lapa Costa Ferreira,

Alexandra Penddo Lapa Ferreira prie§ Companhia de Seguros
Tranquilidade SA

(Byla C-229/10)
(2010/C 195/17)

Proceso kalba: portugaly

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Civel da Comarca do Porto

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Maria Alice Pendio Lapa Costa Ferreira, Alexandra
Penddo Lapa Ferreira

Atsakové: Companhia de Seguros Tranquilidade SA

Prejudiciniai klausimai

1. Ar [Portugalijos] Civilinio kodekso 505 straipsnio, kuriame
nustatyta, kad jei pésciasis yra vienintelis kaltas dél eismo
jvykio, atsakomybé uz automobiliy eismo rizikg netaikoma,
aiskinimas nepriestarauja Europos direktyvoms
[72/166/EEB (1), 84/5[EEB (3), 90/232/EEB (),
2000/26/EB (*), 2005/14/EB () ir, svarbiausia, Direktyvos
90/232[EEB 1la straipsniui] dél privalomojo automobiliy
draudimo?

2. Ar Civilinio kodekso 570 straipsnio, kuriame nustatyta, kad
zalos atlyginimas gali biiti sumazintas arba neiSmokamas
atsizvelgiant | abiejy Saliy kaltumo laipsnj, kai nukentéju-
siojo neteiséti veiksmai prisidéjo prie nuostoliy atsiradimo
ar padidéjimo, aiskinimas neprieStarauja minétoms direkty-
voms?
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3. Jei i klausimus biity atsakyta teigiamai, ar pagal Sias direk-
tyvas draudZiama aiskinti, kad zalos atlyginimas gali bati
sumazintas ar apribotas atsiivelgiant, pirma, i pésciojo
kalte ir, antra, | automobilio keliamos rizikos jtaka keliy
eismo jvykiui?

(") 1972 m. balandzio 24 d. Tarybos direktyva 72/166/EEB dél vals-
tybiy nariy jstatymy, susijusiy su motoriniy transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés draudimu ir privalomojo tokios atsa-
komybes draudimo jgyvendinimu, suderinimo — OL L 103, 1972 5
2, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t, p. 10

(3) 1983 m. gruodzio 30 d. Antroji Tarybos direktyva 84/5/EEB dél
valstybiy nariy teisés akty, susijusiy su motoriniy transporto prie-
moniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu, suderinimo — OL
L 8 1984 1 11, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6
sk, 7 t, p. 3

(®) 1990 m. geguzés 14 d. Trecioji Tarybos direktyva 90/232/EEB dél

valstybiy nariy istatymy, susijusiy su motoriniy transporto prie-

moniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu, suderinimo —

OL L 129, 1990 5 19, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy

k, 6 sk, 1t, p. 249

2000 m. geguzés 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2000/26/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su motoriniy

transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu,
suderinimo, ir i§ dalies keiCianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB ir
88/357[EEB (Ketvirtoji transporto priemoniy draudimo direktyva) —

OL L 181, 2000 7 20, p. 65; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy

k., 6 sk, 3 t, p. 331

(’) 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva
2005/14/EB i3 dalies keicianti Tarybos direktyvas 72/166/EEB,
84/5[EEB, 88/357[EEB ir 90/232[EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/26/EB, susijusias su motoriniy transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu — OL L 149,
2005 6 11, p. 14

=
=

2010 m. geguzés 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Nyderlandy Karalyste

(Byla C-233/10)
(2010/C 195/18)
Proceso kalba: olandy

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Nijenhuis ir H. te
Winkel

Atsakové: Nyderlandy Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriemusi 2007 m. rugséjo 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/44[EB, i§ dalies
keiciancig Tarybos direktyva 92[49/EEB ir direktyvas

2002/83/EB, 2004/39/EB, 2005/68/EB ir 2006/48/EB dél
rizika ribojancio vertinimo tvarkos taisykliy ir vertinimo
kriterijy, taikomy akcijy pakety isigijimui ir didinimui
finansy sektoriuje, (') jgyvendinandiy jstatymy ir kity teisés
akty ir bet kuriuo atveju apie tai nepraneusi Komisijai,
Nyderlandy Karalysté pazeidé $ig direktyva.

— Priteisti i§ Nyderlandy Karalystés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva j nacionaling teis¢ baigési 2009 m.
kovo 19 dieng.

() OL L 247, p. 1.

2010 m. geguzés 18 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Liuksemburgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-246/10)
(2010/C 195/19)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama V. Peere ir G. Zavvos

Atsakové: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté

Ieskovés reikalavimai

— pripazinti, kad nepriémusi 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§
dalies keiciancig Direktyva 95/16/EB (') igyvendinanciy jsta-
tymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju apie jas nepra-
neSusi Komisijai, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté
nejvykdé isipareigojimy pagal sig direktyva,

— priteisti 1§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéji-
mosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas Direktyvai 2006/42/EB perkelti baigési 2008 m.
birzelio 29 dieng. Ieskinio pateikimo metu atsakové dar néra
priémusi reikiamy jstatymy ir kity teisés akty direktyvai perkelti
arba, bet kuriuo atveju, apie tai néra praneSusi Komisijai.

() OL L 157, p. 24
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2010 m. geguzés 20 d. KEK Diavlos pateiktas apeliacinis

skundas dél 2010 m. kovo 18 d. Bendrojo Teismo (vienas

teiséjas) priimto sprendimo byloje T-190/07, KEK Diavlos
pries Europos Komisijg

(Byla C-251/10 P)
(2010/C 195/20)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: KEK Diavlos, atstovaujama advokato D. Chatzimichalis

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Patenkinti visus $io apeliacinio skundo reikalavimus.

— Dél apeliaciniame skunde nurodyty priezas¢iy panaikinti
skundziamg 2010 m. kovo 18 d. Bendrojo Teismo (vienas
teis¢jas) sprendimg byloje T-190/07, kad bty patenkinti
misy bendrovés ieskinio pirmojoje instancijoje dél 2006
m. vasario 23 d. Komisijos sprendimo C(2006) 465 galu-
tinis reikalavimai ir panaikintas $is sprendimas bei visi kiti
susije Komisijos aktai ir (ar) sprendimai.

— Priteisti i§ Europos Komisijos visas bylinéjimosi islaidas ir
honorarg uz miisy paslaugas pirmojoje ir apeliacinéje instan-
cijose.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2010 m. geguzés 20 d. apeliaciniu skundu bendrové KEK
Diavlos apskundé 2010 m. kovo 18 d. Bendrojo Teismo (vienas
teis¢jas) sprendimg byloje T-190/07 ir paprasé ji panaikinti, kad
jos ieskinys pirmojoje instancijoje dél 2006 m. vasario 23 d.
Komisijos sprendimo C(2006) 465 galutinis baty patenkintas ir
kad $is sprendimas bei visi kiti susij¢ Komisijos aktai ir (ar)
sprendimai biity panaikinti.

Sis apeliacinis skundas dél minéto teismo sprendimo grin-
dziamas tokiais trimis pagrindais.

Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas: skundziamu sprendimu,
remiantis klaidingais ir nepakankamais motyvais, atmestas visas
misy ieskinys ir visi jame nurodyti argumentai, nors jis visas ar
jos dalis turéjo bati patenkinti. SkundZiamame sprendime
visiSkai neatsizvelgta | miisy argumentg — esminj bylai i§spresti
— pagal kurj misy bendrové jvykdé savo pareiga pagal sutart]
isleisti 1 000 egzemplioriy informaciniy biuleteniy (kiekviena
kalba) su visa biitina informacija moksleiviams euro jvedimui
parengti, iSleidZiant daug puslapiy turincig brosidira $iuo klau-
simu (viii, ix ir x priedai); beje, skundziame sprendime nepateikti
motyvai, kuriais remtasi vertinant muasy ileistus, remiantis
misy sutartiniais jsipareigojimais, informacinius biuletenius.

Antrasis apeliacinio skundo pagrindas: skundZiamame spren-
dime yra klaida dél teisés akty, visy pirma — Procediiros regla-
mento 48 straipsnio pazeidimo, nes atmestas misy pasitilymas
pateikti papildomy jrodymy, o konkreciai kalbant — atsisakyta
suteikti terming, kurio mes papraséme teismo posédyje, pateikti
tam tikrus dokumentus, susijusius su Komisijos tariamai nusta-
tytais ,pazeidimais®, taigi — su data, kada | apskaita jrasytos
aptariamos i§laidos, kad jos ,atitikty reikalavimus/* remiantis
sutartimi ir jos II priedu.

Treciasis apeliacinio skundo pagrindas: 2010 m. kovo 18 d.
Bendrojo Teismo (vienas teis¢jas) sprendimu neteisingai nuro-
dyta mums parengti Komisijos bylinéjimosi islaidas, nes jis
turéjo paskirstyti iSlaidas tarp Saliy, taikydamas Procediros
reglamento 87 straipsnio 3 dalj, arba atsizvelgdamas i aplin-

kybes, nurodyti mums, kaip pralaiméjusiai Saliai, padengti tik
dalj Komisijos bylinéjimosi ilaidy.

2010 m. geguzés 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Slovakijos Respublikq

(Byla C-253/10)
(2010/C 195/21)
Proceso kalba: slovaky

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Tokdr ir A. Marghelis

Atsakové: Slovakijos Respublika
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama nacionalinés strategijos, kaip
sumazinti sgvartynuose Salinamy biologiskai skaidomy
atlieky kiekj, kaip numatyta 1999 m. balandzio 26 d.
Tarybos direktyvos 1999/31/EB dél atlicky savartyny 5
straipsnio 1 dalyje, Slovakijos Respublika nejvykdé isiparei-
gojimy pagal Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalj;

— Priteisti i§ Slovakijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal Tarybos direktyvos 1999/31/EB 5 straipsnio 1 dalj ,né
véliau kaip per dvejus metus nuo 18 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos datos valstybés narés sukuria nacionaling strategija, kaip
sumazinti savartynuose $alinamy biologiskai skaidomy atlieky
kieki, ir apie ja pranesa Komisijai“. 18 straipsnio 1 dalyje numa-
tyta, kad ,valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioje ne véliau kaip per dvejus metus nuo sios direk-
tyvos isigaliojimo dienos, igyvendina $ig direktyva“. Remiantis
direktyvos 19 straipsniu ji isigaliojo 1999 m. liepos 16 d. Taigi
§i direktyva turéjo bati jgyvendinta 2001 m. liepos 16 d., o jos
5 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta pareiga parengti nacionaling stra-
tegija jvykdyta iki 2003 m. liepos 16 d.

Kadangi Akto dél stojimo salygy 54 straipsnyje nenustatytas
kitas terminas naujoms valstybéms naréms, Slovakijos Respub-
lika pagal direktyvos 5 straipsnio 1 dalj nacionaling strategija,
kaip sumazinti sgvartynuose Salinamy biologiskai skaidomy
atlieky kiekj, turéjo parengti iki stojimo datos, t. y. iki 2004
m. geguzés 1 d., taciau iki Siol apie $ig strategija ji Komisijai
nepranesé.

Todél Europos Komisija mano, kad Slovakijos Respublika
nejvykdé isipareigojimy pagal Tarybos direktyvos 1999/31/EB
dél atlieky savartyny 5 straipsnio 1 dalj.

2010 m. geguzés 25 d. Regeringsritten (Svedija) pateiktas
praSymas  priimti  prejudicinj  sprendimg  byloje
Forsikringskissan pries Elisabeth Bergstrom
(Byla C-257/10)

(2010/C 195/22)

Proceso kalba: Svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Regeringsrdtten

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Forsdkringskdssan

Atsakové: Elisabeth Bergstrom

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Sajungos teis¢, konkreciai kalbant, pagal Susitarima
su Sveicarija dél laisvo asmeny judéjimo ir Reglamento
Nr. 1408/71 (!) 72 straipsnj, galima visa draudimo laiko-
tarpj, biting norint gauti i¥mokg Seimai, pavyzdziui, paja-
momis pagrista motinystés (tévystés) pasalpa, igyti dirbant ir
apsidraudus Sveicarijoje?

2. Ar pagal Sajungos teis¢, konkreciai kalbant, pagal Susitarima
su Sveicarija dél laisvo asmeny judéjimo ir Reglamento Nr.
1408/71 3 straipsnio 1 dalj bei 72 straipsnj, Sveicarijoje
gautas pajamas reikia prilyginti valstybés viduje gautoms
pajamoms, apskaiCiuojant iSmokg Seimai, pavyzdziui, paja-
momis pagristy motinystés (tévystés) pasalpg?

() OLL 149, 1971, p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk,
1t p. 35.

2010 m. balandZio 22 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios

kolegijos pirmininko nutartis byloje (Bundesgerichtshof

(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Prof.
Dr. Claus Scholl pries Stadtwerke Aachen AG

(Byla C-146/09) (1)
(2010/C 195/23)

Proceso kalba: vokieciy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé ibraukti
byla i§ registro.

() OL C 153, 2009 7 4.
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2010 m. balandZio 6 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje Europos Komisija pries Belgijos Karalyste

(Byla C-491/09) (!)
(2010/C 195/24)

Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti byla
i$ registro.

() OL C 24, 2010 1 30.

2010 m. balandZio 21 d. Teisingumo Teismo pirmininko

nutartis byloje BCS SpA prieS Vidaus rinkos derinimo

tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Deere &
Company

(Byla C-553/09 P) ()
(2010/C 195/25)

Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurod¢ isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 51, 2010 2 27.
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BENDRASIS TEISMAS

2010 m. birzelio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Procaps prieS§ VRDT — Biofarma (PROCAPS)

(Byla T-35/09) (1)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo PROCAPS paraiska — Ankstesni
nacionalinis ir tarptautinis Zodiniai prekiy Zenklai
PROCAPTAN — Santykinis atmetimo pagrindas — Gali-
mybé supainioti — Zymeny panasumas — Prekiy ir paslaugy
panasumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas))

(2010/C 195/26)
Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Procaps, SA (Barankilja, Kolumbija), atstovaujama advo-
kato M. Vidal-Quadras Trias de Bes

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar Ortufio

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Biofarma SAS (Neji prie Senos, Pranciizija), atsto-
vaujama advokaty A. Ruiz Lépez ir V. Gil Vega

Dalykas

Ieskinys dél 2008 m. lapkri¢io 24 d. VRDT ketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 867/2007-4), susijusios su
protesto procediira tarp Biofarma SAS ir Procaps, SA.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Procaps, SA padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 69, 2009 3 21.

2010 m. geguzés 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CBI
ir ABISP pries Komisijg

(Bylos T-128/08 ir T-241/08) (1)

(Valstybés pagalba — Belgijos institucijy skirtos subsidijos
valstybinéms ligoninéms — Bendros ekonominés svarbos
paslauga — Skundas — Tariamas sprendimas nutraukti
skundo nagrinéjimg — Paskesnis sprendimo, kuriuo pagalba
pripaZjstama deranti su bendrgja rinka, priémimas —
Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2010/C 195/27)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovés: Coordination bruxelloise d'institutions sociales et de santé
(CBI) (Briuselis, Belgija) ir Association bruxelloise des institutions
de soins privées (ABISP) (Briuselis), atstovaujamos advokato D.
Waelbroeck, solisitoriaus D. Slater

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Giolito, J.-P.
Keppenne ir B. Stromsky

Dalykas

Pragymas panaikinti tariamai 2008 m. sausio 10 d. ir balandZio
10 d. laiskuose nustatyta Komisijos sprendimg nepradéti tyrimo
ir procediiros pagal EB 88 straipsnio 2 dalj, kiek tai susije su
ieskoviy skundu dél tariamai neteisétos Belgijos valstybés
pagalbos Iris tinklo valstybinéms ligoninéms Briuselio—sostinés
regione.

Rezoliuciné dalis

1. Sujungti bylas T-128/08 ir T-241/08, kad biity priimta bendra
nutartis.

2. Neéra reikalo toliau nagrinéti ieskinj.

3. Néra reikalo nagrinéti Sen Zilio (Belgija), Eterbeko (Belgija),
Ikselio (Belgija), Anderlechto (Belgija), Briuselio—sostinés regiono
(Belgija), Briuselio miesto (Belgija), savivaldybiy bei Suomijos
Respublikos prasymus jstoti j bylg.

4. Priteisti i Komisijos bylinéjimosi islaidas.

OL C 142, 2008 6 7.

—
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2010 m. geguzés 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
ICO Services pries Parlamentg ir Tarybg

(Byla T-441/08) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Sprendimas Nr. 626/2008/CE

— Bendra judriojo palydovinio rysio sistemy operatoriy

atrankos ir leidimy iSdavimo sistema — Tiesioginio poveikio
nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2010/C 195/28)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: ICO Services Ltd (Slau, BerkSyras, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama solisitoriaus S. Tupper

Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Rodrigues ir R.
Kasgkina, ir Europos Sajungos Taryba, atstovaujama G. Kimberley
ir F. Florindo Gijén

Atsakoviy puséje j bylg istojusi Salis: Europos Komisija, atstovaujama
M. Wilderspin ir A. Nijenhuis

Dalykas

2008 m. birzelio 30 d. Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr.
626/2008/EB deél sistemy, kuriomis teikiamos judriojo palydo-
vinio rysio paslaugos (MSS), atrankos ir leidimy i§davimo (OL L
172, p. 15) panaikinimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. ICO Services Ltd padengia savo ir Europos Parlamento bei
Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 6, 2009 1 10.

2010 m. geguzés 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Volkswagen prie§ VRDT — Deutsche BP (SunGasoline)

(Byla T-502/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto
atsiémimas — Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2010/C 195/29)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Volkswagen AG (Volfsburgas, Vokietija), atstovaujama
advokaty H.-P. Schrammek, C. S. Drzymalla ir S. Risthaus

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Schaffner

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Deutsche BP AG (Gelzenkirchenas, Vokietija)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2008 m. rugséjo 19 d. VRDT ketvirto-
sios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 513/2007-4), susi-
jusio su protesto procedira tarp Deutsche BP AG ir
Volkswagen AG

Rezoliuciné dalis

1. Néra reikalo priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Ieskovés ir atsakové padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OL C 44, 2009 2 21.

2010 m. geguzés 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Abertis Infraestructuras pries Komisijg

(Byla T-200/09) (')
(Ieskinys dél panaikinimo — Koncentracija — Sprendimas
nutraukti procediirg, pradétqy pagal Reglamento (EB)

Nr. 139/2004 21 straipsnio 4 dalj — Ieskinio pareiskimo
terminas — PradZios momentas — Nepriimtinumas)

(2010/C 195/30)
Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Abertis Infraestructuras, SA (Barselona, Ispanija), atstovau-
jama advokaty M. Roca Junyent ir P. Callol Garcia
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci ir E.
Gippini Fournier

Dalykas

Prasymas panaikinti 2008 m. rugpjicio 13 d. Komisijos spren-
dimg nutraukti pagal 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL
L 24, p 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 3 t., p.
40) 21 straipsnio 4 dalj pradétg procedira, kiek tai susije su
koncentracija  tarp ieSkovés ir  Autostrade SpA  (byla
COMP/M.4388 Abertis ir Autostrade).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti iS Abertis Infraestructuras, SA bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 167, 2009 7 18.

2010 m. geguzés 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko
nutartis byloje Noko Ngele pries Komisijg

(Byla T-15/10 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Prasymas taikyti
laikingsias apsaugos priemones — Formos reikalavimai —
Nepriimtinumas)

(2010/C 195/31)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskovas: Mariyus Noko Ngele (Briuselis, Belgija), atstovaujamas
advokato F. Sabakunzi

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Bordes

Dalykas

I[§ esmés praSymas, kuriuo reikalaujama pripazinti Belgijoje
esancio [moniy plétros centro (IPC) veikly neteiséta, uzdrausti
Komisijai bei jos atstovams palaikyti finansinius rysius su [PC ar
pripazinti IPC teisétuma ir priteisti i§ Komisijos ieSkovo naudai
pinigy suma tuo atveju, jei Komisija pripazinty §j teisétuma.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atidéti bylinéjimosi iSlaidy klausimo nagrinéjimg.

2010 m. balandZio 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Vengrija
pries Komisijg

(Byla T-194/10)
(2010/C 195/32)

Proceso kalba: vengry

Salys

Teskové: Vengrijos Respublika, atstovaujama J. Fazekas, M. Fehér
ir K. Szijjarté

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Komisijos | duomeny baz¢ E-Bacchus jtraukta
saugomos kilmés vietos nuorodos ,Vinohradnicka oblast’
Tokaj“ jrasa, kuriuo pakeista ankstesné saugomos Slovakijos
kilmés vietos nuoroda ,Tokajskd vinohradnicka oblast™;

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové gincija saugomos kilmés vietos nuorodos ,Vinohrad-
nicka oblast’ Tokaj* jrasa, kurj Komisija pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007 (') jtrauké | vyno sektoriui skirta elektroninj
saugomy geografiniy ir kilmés vietos nuorody registra (toliau
— E-Bacchus registras).

Kaip pirma ieskinio pagrindg ieskové nurodo tai, kad pakeitusi
jraSa Komisija pazeidé atitinkamas Reglamento Nr. 1234/2007
ir Reglamento (EB) Nr. 607/2009 (3 nuostatas, nes gincijamas
pakeistasis E-Bacchus registro originalus jrasas, vadovaujantis
naujais minéty teisés akty pakeitimais, automatiskai tampa
saugomas nepaisant to, kad jis negali bati laikomas ,3iuo
metu“ saugoma nuoroda Reglamento Nr. 1234/2007 118s
straipsnio prasme.
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Siuo punktu ieskové mano, kad 2009 m. rugpjicio 1 d., t. y.
naujy Europos Sgjungos teisés akty, reglamentuojanéiy vyno
sektoriy, isigaliojimo dieng, Bendrijos saugoma nuoroda buvo
,Tokajska|Tokajské/Tokajsky vinohradnicka oblast®, kaip tai
matyti i§ stalo vyny, kuriems suteikta geografiné nuoroda,
saraso (%) ir rasiniy vyny saraso (¥).

leskove taip pat tvirtina, kad tokia pati iSvada darytina ir
remiantis Slovakijos teisés aktais, nes 2009 m. birZelio 30 d.
priimtu jstatymu dél vyno pripazintoji nuoroda yra ,Tokajskd
vinohradnicka oblast. Be to, net jei taikytinus reglamentus
reikéty aiskinti taip, kad nustatant ,$iuo metu“ saugomas
nuorodas reikia atsizvelgti ir j nacionalinés teisés akty jsigalio-
jimo datg (2009 m. rugséjo 1 d.), nagrinégjamam atvejui pagal
analogija reikéty taikyti Reglamento Nr. 607/2009 73 straipsnio
2 dalj, t. y. naujajame jstatyme pateikta nuoroda laikyti ,Siuo
metu“ saugoma Reglamento Nr. 1234/2007 118s straipsnio
prasme.

Kaip antrg ieskinio pagrinda ieskové nurodo tai, kad Komisija,
valdydama ir tvarkydama E-Bacchus registra bei jtraukdama i ji
gin¢ijama jrasa, pazeidé pagrindinius Europos Sajungos teisés
principus: gera administravima, lojaly bendradarbiavimg ir
teisinj saugumg.

Siuo punktu ieskové mano, kad i§ gero administravimo principo
ir ypac¢ i§ minéto registro svarbos Komisijai kyla pareiga uztik-
rinti, jog Siame registre baity pateikiami teisingi, patikimi ir
tiksltis duomenys. Komisija privalo nustatyti, kurie nacionalinés
teisés aktai buvo taikomi ir kurios nuorodos laikytinos saugo-
momis naujy vyno sektoriaus teises akty isigaliojimo momentu.
leskové mano, kad Komisija pazeidé ir lojalaus bendradarbia-
vimo principg, nes visiSkai neinformavo Vengrijos Respublikos
nei prie§ ijtraukdama minéta su Slovakija kaip kilmés Salimi
susieta jrasa | registra E-Bacchus, nei po to, nors privaléjo Zinoti,
kad $is jrasas gali paZeisti Vengrijos interesus. Galiausiai ieskové
teigia, kad Komisija pazeidé ir teisinio saugumo principa, nes
valdé ir tvarké registra taip, kad bet kuriuo momentu galéty
pakeisti jame esancius jradus atgaline data ir nenurodyti pakei-
timo jvedimo j registra datos.

—

2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007,
nustatantis bendrg zemés tkio rinky organizavimg ir konkrecias
tam tikriems Zemés {ikio produktams taikomas nuostatas (Bendras
bendro Zemés dkio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 229,

p- 1).

2009 m. liepos 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 607/2009,
kuriuo nustatomos tam tikros i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 479/2008 jgyvendinimo taisyklés, susijusios su tam tikry vyno
sektoriaus produkty saugomomis kilmés vietos nuorodomis ir
geografinémis nuorodomis, tradiciniais terminais, Zenklinimu ir
pateikimu (OL L 193, p. 60).

Geografiniy vienety, maZesniy uz valstybe nare, kaip nurodyta
[1999 m. geguzés 17 d. Tarybos] Reglamento (EB) Nr. 1493/1999
[dél bendro vyno rinkos organizavimo (OL L 179, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 26 t., p. 25)] 51 straipsnio 1
dalyje, pavadinimy sarasas (stalo vynai, kuriems suteikta geografiné
nuoroda) (paskelbtas OL 2009, C 187, p. 67).

Rasiniy vyny, pagaminty konkreciuose regionuose, sarasas (paskelbta
OL 2009, C 187, p. 1).

—_
-

—
-

—_
=

2010 m. geguzés 6 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche
Telekom pries Komisijg

(Byla T-207/10)
(2010/C 195/33)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Deutsche Telekom AG (Bona, Vokietija), atstovaujama
advokaty A. Cordewener ir J. Schonfeld

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. spalio 28 d. (pataisyta redakcija — 2009
m. gruodzio 8 d.) Komisijos sprendima C(2009) 8107, galu-
tinis, pataisytas, dél jame nustatyty Ispanijos investuotojy
naudai 1 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos nuostatos dél
teiséty lukesciy.

— Priteisti i§ atsakoves bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskové kreipiasi dél 2009 m. spalio 28 d. Komisijos sprendimo
C(2009) 8107, galutinis, pataisytas, kuriuo Komisija nusprend¢,
kad nuostata dél valstybés pagalbos, priimta kaip Ispanijos juri-
diniy asmeny mokes¢io jstatymo (toliau — TRLIS) 12 straipsnio
5 dalies mokestiné nuostata dél verslo ir firmy vertés sumazi-
nimo jsigyjant daug uZsienio jmoniy akcijy valstybés pagalbos
atzvilgiu, kuri suteikiama asmenims, kurie jgyja Bendrijos viduje,
yra nesuderinama su bendrgja rinka. Gin¢jjamame sprendime
numatyta, kokia valstybés pagalbos reikalaujama grazinti i§ Ispa-
nijos Karalystés.

leskoveé savo ieskinj pirmiausia grindzia tuo, kad su TRLIS 12
straipsnio 5 dalies taikymu susijusia mokestine lengvata forma-
liai neteisétai uztikrinta tai, kad Ispanijos Karalysté, pazeisdama
EB 88 straipsnio 3 dalies pirmg sakinj (SESV 108 straipsnio 3
dalies pirmas sakinys) apie atitinkama jstatyma i§ anksto nepra-
ne$é Komisijai ir, paZeisdama EB 88 straipsnio 3 dalies tre¢iame
sakinyje (SESV 108 straipsnio 3 dalies trecias sakinys) nustatyta
jgyvendinimo draudima, faktiskai leido jj taikyti. Be to, TRLIS
12 straipsnio 5 dalis yra neteiséta materialinés teisés atzvilgiu,
nes pagal EB 87 straipsnio 1 dalj (SESV 107 straipsnio 1 dalis) ji
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nesuderinama su bendrgja rinka ir ji neleidZziama pagal EB 87
straipsnio 2 arba 3 dalj (SESV 107 straipsnio 2 arba 3 dalis).

Antra, ieskové dél pasekmiy, kuriomis remiantis nustatyta, jog
nacionaliné valstybés pagalba priestarauja Bendrijos teisei, tvir-
tina, kad atitinkama valstybé turi reikalauti gavéjy grazinti tokig
valstybés pagalbg. Siuo aspektu teigiama, kad sis absoliutus
principas visy pirma konkreciai jtvirtintas Reglamento (EB) Nr.
659/1999 (') 14 straipsnio 1 dalies pirmame sakinyje.

Galiausiai teigiama, kad nagrinéjamu atveju netaikoma iSimtis
deél grazinimo | ankstesng padétj nesant Ispanijos valstybés
pagalbos gavéjy teiséty likesciy apsaugos. Siuo klausimu
ieskove, be kita ko, tvirtina, kad Komisija, numatydama vieng
teiséty likes¢iy apsaugos principu pagristy i§imc¢iy tam tikrai
Ispanijos investuotojy grupei, neteisingai taiké bendrajj pirminés
teisés principg ir Reglamento Nr. 659/99 14 straipsnio 1 dalies
2 sakinj. Pirma, ieSkové priekaiStauja, kad teiséty lakesciy
apsaugos principas netaikomas valstybés pagalbos gavéjams,
nors Ispanijos valstybé tinkama nepranesé¢ apie TRLIS 12
straipsnio 5 dalj. Antra, ieSkové teigia, kad neiSpildytos teiséty
lukes¢iy apsaugos pripazinimo valstybés pagalbos gavéjams
salygos. Be to, Bendrijos interesas sukurti teisingus rinkos santy-
kius reikalaujant grazinti suteikta valstybés pagalba dominuoja
individualaus gavéjy intereso gauti mokestines lengvatas kitais ir
tolimesniais metais atzvilgiu.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i$samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p. 339).

2010 m. geguzés 3 d. pareikstas ieSkinys byloje Strilfors
Aktiebolag pries VRDT — (ID SOLUTIONS)

(Byla T-211/10)
(2010/C 195/34)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Strdlfors AB (Malmé, Svedija), atstovaujama advokato M.
Nielsen

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. sausio 25 d. Vidaus rinkos derinimo

tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1111/2009-2.

— Patvirtinti Bendrijos prekiy Zenklo ,ID SOLUTIONSY,
paraiSka Nr. 8235202, sioms 16 klasés prekéms: ,etiketés
ir popierinés arba kartoninés dézés (neskirti identifikuoti
asmenis); knygy jri§imo priemonés; lipnios juostelés rastinés
ar namy apyvokos tikslams; dalininko reikmenys; teptukai;
raSomosios masinélés ir biuro reikmenys (i§skyrus baldus);
instrukcijy ar mokymo priemonés (iskyrus aparatus); plas-
tikinés priemonés pakavimui (nepriskirtos kitoms klaséms);
spausdintuvo reikmenys; kliés“.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,IJD SOLUTIONS“ 16 klasés prekéms — paraiska
Nr. 8235202

Eksperto sprendimas: i§ dalies atmesti Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija ir patvirtinti
skundziamg sprendimg

leskinio pagrindai: ieskové teigia, kad Bendrijos prekiy Zenklo ,ID
SOLUTIONS® paraiska Nr. 8235202 turi bati patvirtinta ir
prekiy Zenklas turi bati registruojamas 16 klasés prekéms, nes
,ID SOLUTIONS* turi skiriamyjy pozymiy $iy prekiy atzvilgiu ir
todel atitinka Tarybos reglamento Nr. 207/2009 4 straipsnio
reikalavimus

2010 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje Strdlfors
Aktiebolag  pries  VRDT — (IDENTIFICATION
SOLUTIONS)

(Byla T-212/10)

(2010/C 195/35)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Strélfors AB (Malmé, Svedija), atstovaujama advokato
M. Nielsen
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. sausio 22 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1112/2009-2.

— Patvirtinti Bendrijos prekiy Zenklo ,IDENTIFICATIONS
SOLUTIONS®, paraiska Nr. 8235186, Sioms 16 klasés
prekéms: etiketés ir popierinés arba kartoninés dézés
(neskirti identifikuoti asmenis); knygy iriS§imo priemonés;
lipnios juostelés rastinés ar namy apyvokos tikslams; dali-
ninko reikmenys; teptukai; raSomosios masinélés ir biuro
reikmenys (iskyrus baldus); instrukcijy ar mokymo prie-
mongés (i§skyrus aparatus); plastikinés priemonés pakavimui
(nepriskirtos  kitoms klaséms); spausdintuvo reikmenys;
kliges*

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,IDENTIFICATION SOLUTIONS“ 16 klasés prekéms
— Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 8235186

Eksperto  sprendimas: 1§ dalies atsisakyti registruoti Bendrijos
prekiy Zenklo paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacijg ir patvirtinti
skundziamg sprendimg

leskinio pagrindai: ieSkové teigia, kad Bendrijos prekiy Zenklo
JIDENTIFICATION SOLUTIONS® paraiska Nr. 8235186 turi
bati patvirtinta ir prekiy Zenklas turi bati registruojamas 16
klasés prekéms, nes ,IDENTIFICATION SOLUTIONS* turi skiria-
myjy pozymiy Siy prekiy atzvilgiu ir todél atitinka Tarybos
reglamento Nr. 207/2009 4 straipsnio reikalavimus

2010 m. geguzés 10 d. P pateiktas apeliacinis skundas dél
2010 m. vasario 24 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje
F-89/09 P pries Europos Parlamentg
(Byla T-213/10 P)

(2010/C 195/36)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: P (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokato
E. Boigelot

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas

Apeliantés reikalavimai

— Pripazinti apeliacinj skundg priimtinu ir pagristu;

— Panaikinti 2010 m. vasario 24 d. Europos Sgjungos tarnau-
tojy teismo treciosios kolegijos sprendima, priimtg byloje
F-89/08, kuriuo kaip nepagristas atmestas jos ieskinys dél
2008 m. balandzio 15 d. Parlamento sprendimo atleisti jg i3
darbo panaikinimo ir nuostoliy uz tariamai patirtg Zala atly-
ginimo;

— Patenkinti reikalavimus, i§déstytus Europos Sajungos tarnau-
tojy teisme;

— Priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi abiejose instancijose
islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siame apeliaciniame skunde apelianté praso panaikinti 2010 m.
vasario 24 d. Tarnautojy teismo sprendimg, priimta byloje
F-89/08 P pries Parlamentg, kuriuo atmestas jos ieskinys dél
praS§ymo panaikinti Parlamento sprendima nutraukti jos kaip
laikinosios tarnautojos sutartj ir atlyginti nuostolius uZ tariamai
patirtg Zalg.

Grisdama apeliacinj skunda apelianté nurodo tris pagrindus:

— Tarnautojy teismas padaré teisés klaida ir pateiké priesta-
ringg motyvavima, pripazindamas, kad sprendimo motyvy
suzinojimas i§ asmens bylos yra pakankamas ir negali bati
pagrindu panaikinti sprendima, nepaisant to, kad institucija
nenurodé $iy motyvy nei sprendime atleisti i§ darbo, nei
sprendime atmesti skunda,

— Tarnautojy teismas pazeidé: a) administracijos ir teismo
funkcijy atskyrimo bei institucinés pusiausvyros sistema, b)
Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty 26 straipsnj
ir c) teis¢ i veiksmingg teisming gynyba, vietoj Europos
Parlamento nurodydamas jame gin¢jjamo sprendimo
tariamus motyvus,
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— skundZiamas sprendimas yra nepakankamai motyvuotas, nes
Tarnautojy teismas neatkreipé démesio i tai, jog bylos doku-
mentai, kuriais pagristas jame gincijamas sprendimas, yra
prieStaringi, nepaisant to, kad ieskové nurodé Siuos neatiti-
kimus pirmojoje instancijoje pateiktame ieskinyje.

2010 m. geguzés 7 d. pareikstas ieskinys byloje Moselland
pries VRDT — Renta Siete (DIVINUS)

(Byla T-214/10)
(2010/C 195/37)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Moselland eG — Winzergenossenschaft (Bernkastelis-Kusas),
atstovaujama advokato M. Dippelhofer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Renta Siete, SL (Albasete,
Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. vasario 22 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos (byla R 1204/2009-2) sprendima.

— Priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Renta Siete, SL.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,DIVINUS* 30, 33 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Nacionalinis
vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra Zzodziy ,Moselland
Divinum®, 33 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio  pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 () 76
straipsnio 2 dalies, o taip pat 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 2868/95 (3, skirto igyvendinti Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo, 19
taisyklés 2 dalies ir 20 taisyklés 1 dalies pazeidimas, nes Apelia-
ciné taryba netinkamai ir (arba) nepakankamai atsizvelgé j anks-
tesniy teisiy buvimo jrodyma; Reglamento (EB) Nr. 207/2009
76 straipsnio 1 dalies antro sakinio paZeidimas, nes Apeliaciné
taryba nagrinéjo ne tik ieskovés pateiktus jrodymus; Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 78 straipsnio 1, 3 ir 4 daliy pazeidimas dél
nepakankamo jrodymy jvertinimo, nes Apeliaciné taryba apsiri-
bojo vien informacijos surinkimu, nors jau buvo pateiktas
surinktg informacija paneigianciy jrodymy, taip pat Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 75 straipsnio antro sakinio pazeidimas, nes
Apeliaciné taryba nesuteiké ieskovei galimybés pareiksti savo
nuomong dél oficialiai surinkty fakty; Reglamento (EB) Nr.
2868/95 50 taisyklés 1 dalies pazeidimas, nes Apeliaciné taryba
nemané, kad interneto prieiga yra pakankamas dokumenty
pateikimo laiku jrodymas; Reglamento (EB) Nr. 2868/95 50
taisyklés 1 dalies trecio sakinio pazeidimas, nes buvo virSyti
igaliojimai ir galiausiai Reglamento (EB) Nr. 2868/95 51 taisy-
klés b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba nepagristai
nenurodé atlyginti apeliacijos mokescio.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dé¢l
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

(®) 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 286895
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamenty (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo (OL L 303, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k, 17 sk, 1 t, p. 189).

2010 m. geguzés 11 d. pareikstas ieskinys byloje Graikijos
Respublika pries Komisijg

(Byla T-215/10)
(2010/C 195/38)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Graikijos Respublika, atstovaujama I. Chalkias, G. Skiani
ir E. Leftheriotou
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Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Patenkinti ieskinj ir panaikinti visa gin¢ijama Komisijos
sprendima;

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskinyje Graikijos Respublika praso panaikinti 2010 m.
kovo 11 d. Komisijos sprendimo 2010/152 Europos Sajungos
lésomis i§ Europos zemés tikio orientavimo ir garantijy fondo
(EZUOGF) Garantijy skyriaus, Europos Zemés iikio garantijy
fondo (EZUGF) ir Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) nefinansuoti tam tikry iSlaidy, kurias patyré valstybés
narés, (pranesta dokumentu Nr. C(2010) 1317 ir paskelbta OL
L 63 2010 m. kovo 12 d. (p. 7)) dalj, kuri susijusi su jai
nustatytomis finansinémis korekcijomis a) medvilnés gamybos,
b) kaimo plétros priemoniy ir ¢) maisto skirstymo esant
trakumui, srityse.

Kai dél medvilnei taikomos korekcijos, ieskové nurodo, visy
pirma, kad Komisija padaré fakty vertinimo klaidg ir nepakan-
kamai motyvavo gincijamg sprendimg, kiek tai susije su kont-
rolés aplinkybémis, pagalbos schemos medvilnés gamybai atiti-
kimu SIGC (integruota administravimo ir kontrolés sistema),
ploty patikrinimais vietoje ir rizikos analize.

Antra, ieskoveé tvirtina, kad Komisija klaidingai vertino faktus ir
klaidingai aiskino bei taiké Reglamento (EB) 1591/2001 (') 13
straipsnio 2 dalj ir Reglamento (EB) 1051/2001 (?) 17 straipsni,
kiek tai susije su aplinkos salygomis, nepakankama kontrolés
sistema, priemonémis atlikus medvilnés kulttiry kontrole ir su
aplinka susijusiomis priemonémis. Ypa¢ ji nurodo, kad Komi-
sijos kaltinimas Graikijai, susijes su nuobaudy nebuvimu, nepa-
gristas faktiniais ir teisés argumentais, nepagristas reglamenty
Nr. 1501/2001 ir Nr. 1591/2001 nuostatomis, nei jokia
faktiniy aplinkybiy metu galiojusia nuostata, todél negali bati
teisiniu pagrindu, pagrindzianciu gincijamu sprendimu nustatyta
korekcija.

Trecia, ieskové nurodo, kad gairés dél fiksuoto dydzio korega-
vimy buvo aiskinamos ir taikytos klaidingai ir buvo pazeistas
proporcingumo principas, nes neuvo jokios grésmés EZUOGF;
kai dél kontrolés sistemos biiklés, ji nebuvo tokia pati vertina-
mais trimis 2003-2004 m., 2004-2005 m. ir 2005-2006 m.
laikotarpiais; todél korekcijos turéjo bati diferencijuojamos.

Ketvirta, ieSkové pabrézia, kad Komisija klaidingai aiskino Regla-
mento Nr. 1051/2001 7 straipsnio 4 dalj ir kiekvieno Regla-
mento (EB) Nr. 1123/200 (%), 905/2005 (¥), 871/2006 (°) et
1486/2002 (°) 1 straipsnj, kuriame nustatytas realus metinis
medvilnés produkcijos kiekis, kiek tai susije su fiksuoto dydzio
finansinémis korekcijomis 2003-2004 m., 2004-2005 m. ir
2005-2006 m., tariamai virSijus atitinkamus kiekius ir todél
neteisétai i§mokéjus sumas.

Penkta, ieskové tvirtina, kad gin¢ijame sprendime pateikti pries-
taraujantys motyvai dél korekcijy ir jy apskai¢iavimo, kuris yra
klaidingas, nes aptariamais metais nustatytose korekcijose yra
neatitikimy ar prie$taravimy.

Kalbant apie kaimo plétros priemones, ieskové nurodo, pirma,
kad saskaity patvirtinimo procediira negalioja, nes buvo paZeisti
procesiniai reikalavimai, numatyti Reglamento (EB) Nr.
1663/1995 () 8 straipsnio 1 dalies 3 punkto a papunktyje,
nes nevyko dvisaliy diskusijy dél korekcijy aplinkos plétros
priemonéms nustatymo.

Antra, ieskové tvirtina, kad Komisijos sprendime padaryta fakty
klaidy, fakty vertinimo klaida, jis nepakankamai motyvuotas ir
pazeistas proporcingumo principas, kiek tai susij¢ su IAKS
sistemos, pagrindiniy ir papildomy kontroliy trokumais.

Dél maisto skirstymo esant trikumui srities ieskové nurodo,
pirma, kad dél Komisijos pozicijos kilo teiséty lokesciy, kad
jai nereikés padengti visy nemokamo ryziy paskirstymo
programos iSlaidy ir tai, kad Komisija véliau pakeité pozicija,
yra teiséty lakes¢iy principo ir teisinio saugumo paZeidimas,
arba diskrecijos riby virsijimas, jei ne piktnaudziavimas jgalioji-
mais.



2010717

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 19525

Antra, ieskové jai padengti nurodytos transporto islaidos buvo
neteisingai apskaiciuotos.

Trecia, ieskové tvirtina, kad Komisija klaidingai taiké Bendrijos
nuostatas, ypa¢ Reglamento (EB) Nr. 3149/1992 (5) 3 straipsnio
2 dalj, pazeisdamas proporcingumo principg ir vir§ydamas
diskrecijos ribas.

(") 2001 m. rugpjicio 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1591/2001,
nustatantis iSsamias pagalbos schemos medvilnés sektoriui taikymo
taisykles (OL 2001, L 210, p. 10; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk., 33 t, p. 237)

(%) 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1051/2001 dél
pagalbos medvilnés gamybai
(OL 2001, L 148, p. 3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3
sk, 32 t., p. 332).

() 2004 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1123/2004,
2003-2004 prekybos metams nustatantis fakting nevalytos
medvilnés gamybg ir su ja susijusj orientacinés kainos sumazinima
(OL 2004, L 218, p. 3).

(* 2005 m. birzelio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 905/2005,
nustatantis nevalytos medvilnés fakting produkcijg ir nuo jos priklau-
santj tikslinés orientacinés kainos sumazinima 2004-2005 prekybos
metams (OL 2005, L 154 p. 3).

(®) 2006 m. birzelio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 871/2006,
nustatantis nevalytos medvilnés fakting produkcijg ir nuo jos priklau-
santj orientacinés kainos sumazinimg 2005-2006 prekybos metams
(OL 2006, L 164, p. 3).

(°) 2002 m. rugpjucio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1486/2006, i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1591/2001,
nustatantj iSsamias pagalbos schemos medvilnés sektoriui taikymo
taisykles (OL 2002 L 223, p. 3).

(7) 1995 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1663/95, nusta-
tantis iSsamias taisykles dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 729/70
apibréztos EZUOGF garantijy skyriaus saskaity apmokéjimo tvarkos
taikymo (OL 1995, L 158, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk, 18 t., p. 31).

(®) 1992 m. spalio 29 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3149/92,
nustatantis i§samias maisto i§ intervenciniy atsargy tiekimo labiausiai
nepasiturintiems asmenims Bendrijoje taisykles (OL 1992, L 313, p.
50; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 13 t., p. 196).

2010 m. geguzés 10 d. pareikstas ieskinys byloje Monster
Cable Products pries VRDT — Live Nation (Music) UK Ltd
(MONSTER ROCK)

(Byla T-216/10)

(2010/C 195[39)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Monster Cable Products, Inc. (Brisbane, JAV), atstovaujama
advokaty O. Giinzel ir W. von der Osten-Sacken

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Live Nation (Music) UK
Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. vasario 24 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos (byla R 216/2009-1) sprendima,
kiek juo buvo atmesta apeliacija.

— Atmesti visg protesty Nr. B 754335 dél Bendrijos prekiy
zenklo paraiSkos Nr. 3333804 ,MONSTER ROCK*.

— Priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,MONSTER ROCK“ 9 klasés prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacingje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Jungtinéje
Karalystéje jregistruotas (Nr. 1313176) Zzodinis prekiy Zenklas
,MONSTERS OF ROCK*“ 16 klasés prekéms; Jungtinéje Karalys-
téje jregistruotas (Nr. 1313177) Zodinis prekiy Zenklas ,MONS-
TERS OF ROCK* 25 klasés prekéms; Jungtingje Karalystéje
jregistruotas (Nr. 1313177) zodinis prekiy Zenklas ,MONSTERS
OF ROCK* 26 klasés prekéms; Jungtinéje Karalystéje jregist-
ruotas (Nr. 2299141) Zodinis prekiy Zenklas ,MONSTERS OF
ROCK" 9, 16, 25, 41 ir 43 klasiy prekéms ir paslaugoms; 15
senyjy valstybiy nariy placiai Zinomas (ParyZiaus konvencijos 6a
straipsnio prasme) prekiy Zenklas ,MONSTERS OF ROCK*
neregistruotas prekiy Zenklas ,MONSTERS OF ROCK*, naudotas
15 senyjy valstybiy nariy prekyboje; komercinis pavadinimas
,MONSTERS OF ROCK, naudotas 15 senyjy valstybiy nariy
prekyboje

Protesty skyriaus sprendimas: tenkinti protesta visy nurodyty
prekiy atzvilgiu ir atmesti visa ieskinj

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba
i) klaidingai jvertino identiSkumg (panasumg), ii) neatsizvelgé i
prekiy Zenkly skirtumus, visy pirma koncepcinius ir iii) nenus-
taté ankstesnio Zenklo apsaugos apimties.
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2010 m. geguzés 11 d. pareikStas ieskinys byloje
Rautaruukki Oyj prieSs VRDT — Manuel Vigil Pérez
(MONTERREY)

(Byla T-217/10)
(2010/C 195/40)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Rautaruukki Oyj (Helsinkis, Suomija), atstovaujama
advokato J. Tanhuanpii

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Manuel Vigil Pérez
(Madridas, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. vasario 24 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos (byla R 1001/2009-2) sprendima.

— Atmesti visg Protesty skyriaus sprendimg Nr. B 1173707.

— Leisti jregistruoti ie$kovés prekiy Zenkla ,MONTERREY®
visoms 6 ir 19 klasiy prekéms pagal ieskovés Bendrijos
prekiy Zenklo paraiskg Nr. 5276936.

— Priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i$laidas, jskaitant tas, kurios
patirtos Apeliacingje taryboje.

— Kitai procediiros Apeliacinéje taryboje aliai nusprendus biiti

iSlaidas, iskaitant tas, kurios patirtos Apeliacinéje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,MONTERREY“ 6, 19 ir 37 klasiy prekéms ir paslau-
goms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas ar zymuo, kuriuo grindziamas protestas: vaizdinio
prekiy Zenklo ,MONTERREY“ registracija Ispanijoje Nr.
1695663 37 klasés paslaugoms; vaizdinio prekiy Zenklo
~MONTERREY" registracija Ispanijoje Nr. 1695662 36 klasés
paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies tenkinti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai:

Savo ieskiniui pagristi ieSkové nurodo tris pagrindus.

Kaip pirmg pagrindg ieskové nurodo tai, kad gincijamas spren-
dimas pazeidzia Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkty, nes Apeliaciné taryba klaidingai ivertino
prekiy ir paslaugy panasumg.

Savo antrame pagrinde ieSkove pazymi, kad gincijamas spren-
dimas pazeidzia Komisijos reglamento Nr. 2868/95, skirto
jgyvendinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 40/94, 99 taisykle,
nes Apeliaciné taryba padaré neteisingg i$vada, kad ankstesnés
teisés vertimas atitiko originalo teksta.

Kaip tre¢ia pagrinda ieskové nurodo tai, kad gincijamas spren-
dimas pazeidzia teiséty likes¢iy apsaugos, vienodo poZitirio ir
teisétumo principus.

2010 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje DHL
International prieS VRDT — Service Point Solutions
(SERVICEPOINT)

(Byla T-218/10)

(2010/C 195/41)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: DHL International GmbH (Bona, Vokietija), atstovaujama
Rechtsanwalt K. U. Jonas

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Service Point Solutions, SA
(Barselona, Ispanija)
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. vasario 25 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 62/2009-2);

— priteisti i§ atsakoves ir, prireikus, i§ kitos procediros 3alies
bylinéjimosi islaidas

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

PraSomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, apimantis Zodinj elementg ,SERVICEPOINT*, 16, 20,
35 ir 39 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindziamas protestas, savi-
ninké: Service Point Solutions S.A.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindziamas protestas: vaizdinis
prekiy Zenklas, apimantis Zodinj elementg ,Service Point®, 8,
9, 16, 20, 35, 38, 39 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms,
vaizdinis prekiy Zenklas, apimantis Zodinj elementg ,service
point“, 16 klasés prekéms ir paslaugoms bei vaizdinis prekiy
zenklas, apimantis Zodinj elementg ,service point’, 9 ir 42
klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (!) 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes néra pavojaus supainioti
prekiy Zenklus, dél kuriy kilo gincas, bei Reglamento (EB) Nr.
207/2009 76 straipsnio 1 ir 2 daliy pazeidimas, nes Apeliaciné
taryba klaidingai neatsizvelgé i jvairius jrodymus.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1)

2010 m. geguzés 12 d. pareikstas ieSkinys byloje ratiopharm
GmbH pries VRDT — Nycodem (ZUFAL)

(Byla T-222/10)
(2010/C 195/42)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskoveé: ratiopharm GmbH (Ulmas, Vokietija), atstovaujama advo-
kato S. Volker

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros ~ Apeliacinéje taryboje Salis: nycodem GmbH
(Konstancas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. kovo 12 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos (byla R 874/2008-4) sprendima.

— Priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskovée

Prasomas  jregistruoti  Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,ZUFAL“ 5 klasés prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savi-
ninkas: nycodem GmbH

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Bendrijos
prekiy Zenklas ,ZURCAL“ 5 klasés prekéms ir trys nacionaliniai
zodiniai prekiy Zenklai ,ZURCAL* 5 klasés prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 () 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes nebuvo pavojaus supainioti
nagrinéjamus prekiy Zenklus, dél kuriy kilo gincas

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 d¢l
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1)



C 195/28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20107 17

2010 m. geguzés 18 d. pareikstas ieskinys byloje Banco
Santander pries Komisijg

(Byla T-227/10)
(2010/C 195[43)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Banco Santander, SA (Santanderas, Ispanija), atstovaujama
advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Mufioz de
Juan, R. Calvo Salinero

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢jjamo sprendimo 1 straipsnio 1 dalj tiek, kiek
joje skelbiama, kad konsoliduoto pelno mokescio jstatymo
(TRLIS) 12 straipsnio 5 dalyje numatyti valstybés pagalbos
elementai,

— papildomai, panaikinti gin¢ijamo spendimo 1 straipsnio 1
dalj tiek, kiek joje skelbiama, kad TRLIS 12 straipsnio 5
dalyje numatyti valstybés pagalbos elementai, kai ji taikoma
akcijy, suteikianciy kontrolés teisg, jsigijimui;

— papildomai, panaikinti ginc¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek,
kiek jame numatytas nurodymas isieskoti pagalbg taikomas
sandoriams, sudarytiems iki $iuo ieskiniu gin¢ijamo galutinio
sprendimo paskelbimo Europos Sajungos Oficialiajame leidi-
nyje; ir

— priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas, dél kurio pradéta $i byla, yra tas pats, kuris gindi-
jamas bylose Autogrill Espafia pries Komisijg (T-219/10), Iberdrola
pries Komisijg (T-221/10) ir Banco Bilbao Vizcaya Argentaria pries
Komisijg (T-225/10).

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra panasis  nuro-
dytus minétose bylose.

Konkrec¢iai tariant, ieSkové nurodo teisés klaidas, susijusias su
priemonés teisiniu kvalifikavimu kaip valstybés pagalba, Sios
priemonés adresato identifikavimu bei termino teisiniams likes-
¢iams pripazinti nustatymu. leSkové pastarajj teisinj pagrinda
nurodo dél to, kad ginc¢ijamame sprendime pripaZistamas
teisiniy liikes¢iy buvimas, bet tuo paciu skirtingai vertinami
sandoriai, atlikti laikotarpiu nuo priemonés jsigaliojimo iki

sprendimo pradéti formalig tyrimo procediira paskelbimo
datos, ir véliau atlikti sandoriai.

2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Telefonica
pries Komisijg

(Byla T-228/10)
(2010/C 195/44)
Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Telefénica, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advo-
katy J. Ruiz Calzado, M. Nufiez Miiller ir . Dominguez Pérez,

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 straipsnio 1 dalj;

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi $ioje instancijoje
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas, dél kurio pradéta $i byla, yra tas pats, kuris gindi-
jamas bylose Autogrill Espafia pries Komisijg (T-219/10), Iberdrola
pries Komisijg (T-221/10), Banco Bilbao Vizcaya pries Komisijg
(T-225/10) ir Banco Santander pries Komisijg (T-227/10).

leskinio pagrindai ir pagrindiniai elementai yra panasis i tuos,
kurie nurodyti minétose bylose.

2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Graf-
Syteco prie§ VRDT — Teco Electric & Machinery (SYTECO)

(Byla T-229/10)
(2010/C 195/45)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskové: Graf-Syteco GmbH & Co. KG (Tuningenas, Vokietija),
atstovaujama advokato T. Kieser
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Teco Electric & Machinery
Co. Ltd (Taipéjus, Taivanas)

Ieskovés reikalavimai

— Pakeisti 2010 m. vasario 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 230/2009-1
taip, kad Vokietijos zodiniu ir vaizdiniu prekiy Zenklu Nr.
30 327 439, Jungtinés Karalystés zodiniu ir vaizdiniu prekiy
zenklu Nr. 233 226, Beniliukso zZodiniu ir vaizdiniu prekiy
zenklu Nr. 742 535 bei Ispanijos Zodiniu ir vaizdiniu prekiy
zenklu Nr. 2 545 860 TECO grindziamas 2007 m. vasario 5
d. Protestas Nr. B 1 112 889 biity atmestas.

— Nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti 2010 m.
vasario 18 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmosios apeliacinés
tarybos sprendima byloje R 230/2009-1.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: ieskoveé.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas SYTECO 9, 37 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Teco Electric & Machinery Co. Ltd.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: keturi nacio-
naliniai vaizdiniai prekiy Zenklai, kuriuose yra Zodinis elementas
TECO, 7, 9 ir 11 klasiy prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protestg.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (!) 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes néra grésmés, kad nagriné-
jami prekiy Zenklai bus painiojami.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Couture
Tech Limited pries VRDT (skydo su Zemés rutuliu, ZvaigZde,
kiiju ir pjautuvu vaizdavimas)

(Byla T-232/10)
(2010/C 195/46)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Couture Tech Ltd (Tortola, DidZiosios Britanijos Mergeliy
salos), atstovaujama baristerio B. Whyatt

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. kovo 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1509/2008-2.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: spalvotas vaizdinis
prekiy Zenklas, kuriame vaizduojamas skydas su Zemés rutuliu,
zvaigzde, kiju ir pjautuvu, 3, 14, 18, 23, 26 ir 43 Kklasiy
prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
Nr. 5585898

Eksperto sprendimas: atmesti Bendrijos prekiy Zenklo paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: leskové grindzia ieskinj dviem pagrindais.

Pirma, ieskové tvirtina, kad gin¢ijamu sprendimu paZeistos
Tarybos Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 ir 2 dalys,
nes Apeliaciné taryba klaidingai taiké $ias nuostatas Bendrijos
prekiy Zenklo paraiskai.

Antra, ieskové mano, kad gin¢jjamu sprendimu netaikomos
natdiralaus teisingumo taisyklés, nes nepripazinta ieskovés teisé
turéti teiséty likesciy, kad jos pateikta Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska bus jregistruota.
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2010 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje Nike
International Ltd pries VRDT — Intermar Simanto
Nahmias (JUMPMAN)

(Byla T-233/10)
(2010/C 195/47)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Nike International Ltd (Bivertonas, JAV), atstovaujama
advokato M. De Justo Bailey

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Intermar Simanto Nahmias
(Individuali jmoné) (Stambulas, Turkija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. kovo 11 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos (byla R 738/2009-1) sprendima,
kiek sprendimas dél protesto Nr. B 1326299 buvo paliktas
galioti visy nurodyty prekiy atzvilgiu.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

— Priteisti i§ kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salies byli-
néjimosi islaidas, jei ji tapty jstojusia i $ig byla Salimi.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,JUMPMAN® 25 klasés prekéms

Prekiy Zzenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Ispanijoje
jregistruotas (Nr. 2657489) Zodinis prekiy Zenklas ,JUMP“ 25
klasés prekéms; Bendrijoje jregistruotas (Nr. 2752145) Zodinis
prekiy zenklas ,JUMP“ 25 klasés prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: tenkinti protesta visy nurodyty
prekiy atzvilgiu ir atmesti visg ieskinj

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas, nes Apeliaciné taryba
klaidingai mané, kad buvo galimybé supainioti nagrinéjamus
prekiy Zenklus.

2010 m. geguzés 18 d. pareikstas ieskinys byloje Ebro
Puleva prie§ Komisijg

(Byla T-234/10)
(2010/C 195/48)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Ebro Puleva, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advo-

katy J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Muifioz de Juan ir
R. Calvo Salinero

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 straipsnio 1 dalj tiek, kiek
joje pripazinta, kad konsoliduotos Pelno mokes¢iy jstatymo
(texto refundido de la Ley del Impuesto sobre Sociedades, TRLIS)
redakcijos 12 straipsnio 5 dalyje yra valstybés pagalbos
elementy.

— Papildomai, panaikinti minéto sprendimo 1 straipsnio 1 dalj
tiek, joje pripazinta, kad TRLIS 12 straipsnio 5 dalyje yra
valstybés pagalbos elementy, kai ji taikoma akcijy, sutei-
kianc¢iy kontrolés teisg, jsigijimui.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas, dél kurio pareikstas $is ieskinys, yra tas pats, kuris
gincijamas bylose Autogrill Espafia pries Komisijg (T-219/10), Iber-
drola pries Komisijg (T-221/10) ir Banco Bilbao Vizcaya Argentaria
pries Komisijg (T-225/10).

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra panasis | nuro-
dytus minétose bylose.
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2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Asociacion
Espafiola de Banca prie$ Komisijg

(Byla T-236/10)
(2010/C 195/49)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Asociacion Espafiola de Banca (Madridas, Ispanija), atsto-
vaujama advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M.
Muifioz de Juan ir R. Calvo Salinero,

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢jjamo sprendimo 1 straipsnio 1 dalj tiek, kiek
joje pripazinta, kad konsoliduotos Pelno mokesciy jstatymo
(texto refundido de la Ley del Impuesto sobre Sociedades, TRLIS)
redakcijos 12 straipsnio 5 dalyje yra valstybés pagalbos
elementy.

— Papildomai, panaikinti ginc¢ijamo sprendimo 1 straipsnio 1
dalj tiek, joje pripazinta, kad TRLIS 12 straipsnio 5 dalyje
yra valstybés pagalbos elementy, kai ji taikoma akcijy, sutei-
kian¢iy kontrolés teisg, jsigijimui.

— Papildomai, panaikinti minéto sprendimo 4 straipsnj tiek,
kiek jame numatytas nurodymas isieskoti pagalba taikomas
sandoriams, sudarytiems iki $iuo ieskiniu gincijamo galutinio
sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje;
ir

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas, dél kurio pareikstas Sis ieskinys, yra tas pats, kuris
gincijamas bylose Autogrill Espafia pries Komisijg (T-219/10), Iber-
drola pries Komisijg (T-221/10) ir Banco Bilbao Vizcaya Argentaria
pries Komisijg (T-225/10).

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra panasas i nuro-
dytus minétose bylose.

2010 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje Italija
pries Komisijg

(Byla T-239/10)
(2010/C 195/50)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Italijos Respublika, atstovaujama avvocato dello Stato G.
Palmieri, avvocato dello Stato P. Gentili,

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti pagal SESV 264 straipsnj 2010 m. kovo 11 d.
gautg 2010 m. kovo 1 d. Europos Komisijos GD Regioniné
politika debito aviza Nr. 3241001630, kuri buvo pateikta
vykdant 2009 m. gruodzio 22 d. Europos Komisijos spren-
dimg C(2009) 10350 deél dalies Europos regioninés plétros
fondo (ERPF) paramos, skirtos veiklos programai POR
Apulija Tikslas 1 2000-2006, panaikinimo, apie kurj
pranesta 2009 m. gruodzio 23 dieng.

— Priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys,
kaip pateikti byloje T-223/10 Regione Puglia pries Komisijg.

2010 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Industrias
Francisco Ivars prieS VRDT — Motive (Greilio reduktoriai)

(Byla T-246/10)
(2010/C 195/51)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

leskové: Industrias Francisco Ivars, SL (Xeraco, Ispanija), atstovau-
jama advokaty E. Caballero Oliver ir A. Sanz-Bermell y Martinez

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Motive Srl
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Ieskovés reikalavimai

— panaikinti ginc¢ijama sprendimg ir, dél to, prieZasties,
MOTIVE S.r.L pateikto protesto atmetimg bei Bendrijos
pramoninio dizaino Nr. 625702-001 registracijos galiojimo
pripaZinima.

— Priteisti i§ VRDT byliné¢jimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos pramoninis dizainas, dél kurio pateiktas
prasymas pripazinti jo registracijg negaliojancia: Bendrijos pramo-
ninis dizainas Nr. 625702-0001 reduktoriams, priskiriamiems
15/01 klasei (varikliai).

Bendrijos pramoninio dizaino savininkas: Ieskove.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos pramoninio dizaino registracijg
negaliojancia: Motive S.r.L.

Pramoninis dizainas, kuriuo remiasi Salis, prasanti pripaZinti registra-
cijg negaliojancia: Bendrijos pramoninis dizainas Nr. 73952-
0001.

Anuligvimo skyriaus sprendimas: Atmesti praSyma dél panaiki-
nimo.

Apeliacinés tarybos sprendimas: Panaikinti gincijamg sprendimg ir
pripazinti negaliojanciu aptariama Bendrijos pramoninj dizaing.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 6/2002 dél Bendrijos
dizaino 4, 5 ir 7 straipsniy klaidingas aiSkinimas ir taikymas.

2010 m. geguzés 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Pranciizija pries Komisijg

(Byla T-74/09) (1)
(2010/C 195/52)

Proceso kalba: prancizy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 102, 2009 5 1.










PraneSimo Nr.

2010/C 195/39

2010/C 195/40

2010/C 195/41

2010/C 195/42

2010/C 195/43

2010/C 195/44

2010/C 195/45

2010/C 195/46

2010/C 195/47

2010/C 195/48

2010/C 195/49

2010/C 195/50

2010/C 195/51

2010/C 195/52

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-216/10: 2010 m. geguzés 10 d. pareikstas ieskinys byloje Monster Cable Products pries VRDT —
Live Nation (Music) UK Ltd (MONSTER ROCK) ... oo

Byla T-217/10: 2010 m. geguzés 11 d. pareikstas ieskinys byloje Rautaruukki Oyj prie§ VRDT — Manuel
Vigil Pérez (MONTERREY) ... oot e

Byla T-218/10: 2010 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje DHL International pries VRDT —
Service Point Solutions (SERVICEPOINT) .. ... ittt et e et e e

Byla T-222/10: 2010 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje ratiopharm GmbH pries VRDT —
Nycodem (ZUFAL) ...ttt e e e e et

Byla T-227/10: 2010 m. geguzés 18 d. pareikstas ieskinys byloje Banco Santander pries Komisijg ... ..
Byla T-228/10: 2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Telefénica pries Komisijg ............

Byla T-229/10: 2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Graf-Syteco pries VRDT — Teco Electric
& Machinery (SYTECO) ...ttt ettt ettt

Byla T-232/10: 2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Couture Tech Limited pries VRDT (skydo
su Zemés rutuliu, ZvaigZde, kilju ir pjautuvu vaizdavimas) ............

Byla T-233/10: 2010 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje Nike International Ltd pries VRDT —
Intermar Simanto Nahmias (JUMPMAN) . .....iiii e e e

Byla T-234/10: 2010 m. geguzés 18 d. pareikstas ieskinys byloje Ebro Puleva pries Komisijg ..........

Byla T-236/10: 2010 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Asociacion Espafiola de Banca pries
KOMUSIG . .o

Byla T-239/10: 2010 m. geguZés 20 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries Komisijg ...............

Byla T-246/10: 2010 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Industrias Francisco Ivars pries VRDT —
Motive (Greicio reduRtoriai) . ... ... ... . . o i

Byla T-74/09: 2010 m. geguzeés 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Pranciizija pries Komisijg ......
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26

26

27

28

28

28

29

30

30

31

31


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0026:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0027:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0028:0029:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0029:0029:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0030:0030:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0030:0030:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0031:0031:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0031:0031:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0031:0032:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:195:0032:0032:LT:PDF

2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




